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Megalakult az Iparospárt!
Igen tisztelt Kartérsaink!
A nagyobb ipartestületek vezető egyéniségei már a kamarai választások előkészítő 

sénél foglalkoztak azzal a gondolattal, hogy az iparosok kamarai választási szervezetét 

kiegészítik és azzal a főváros képviselőtestületi választásakor az iparosság gazdasági érde

keiért politikamentes programmal küzdelembe száll.

Ez a terv valósult meg a minap, amikor a főváros iparossága kimondotta, hogy 

számarányának és gazdasági jelentőségének megfelelő képviseletet, törekszik szerezni és 

(‘végből megalapította az Iparospártot.

Az iparospárt céljait tömören ismertető fölhívását e lapszámunkhoz csatoljuk és 

kérjük t. Kartársainkat, hogy azokat magukévá téve, csatlakozzon az Iparospárthoz.

Minden egyes célkitűzés közérdek, mert az iparoskivánságok teljesítésével főváro

sunk gazdasági jóléte alapozódik meg s fog emelkedni.

Éppen ezért minden iparosnak kötelessége, hogy csakis ay. Iparospárthoz csatla

kozzék, annak iveit irja alá és .szavazószelvényét (bölcttáját) csakis az Iparospárt meg- 

. hízottjának adja át.

Ha a főváros iparossága összefog, csak győzhet és képviselői az iparosság gazdasági 

boldogulása érdekeit fogják munkálni és szorgalmazni.

Éljen a fővárosi Iparospárt!

Csatlakozzatok zászlója alá!

PO PPER  i É H  ÉS IIP 0 I  R í . BUDAPEST-KŐBÁNYA, ELÖU UCCA a.
TELEFON: 0 48-4-62. -  AL \ FUTATOTT: 1869. ÉVBEN.

Az 1922. évi szőlő és borgazdasági kiállításon a r a n y é r e m m e l  k i t ü n t e t v e .
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Olvassuk, (erjesszük lapunkat! Szerezzünk előfizetőket!
A mi naptárunk.

19.35
Április

17

D. o. 11 órakor a k épes ítőb izo ttság ü lése
az Iparte&tületben.

E ste  7 órakor Jóbarátok  vacsorá ja  Színek 
Benőnél (IX .,  Soroksári út 18.)

20
Szombat

D. e. 10 órakor a békéltetőb izottság ülése
az Ipartestü letben .

24
Szerda

D. e. 11 órakor a képes ítőb izo ttság ülése
az Ipartestü letbon .

D. e. 11 órakor a segéd vizsgá lób izottság  
ülése az ipartestü letben .

E ste  7 órakor Jóbarátok  vacsorá ja  S ólyom  
Ferencnei (V i l L ,  T isza  K á lm á n  té r  17.)

26
Péntek

D. e. 10 órakor G um iéi János és id. K ain- 
m er Ferenc  em lékét ápo ló  aszta ltársa
ság  össze jövete le  Szűts La josn ál 
V I..  Zen la n. 3.

29
Hélfö

M agya ros  E te lve rsen y  Szabó La jo sn á l
(V I I . ,  R ák óczi út 88. D ebrecen  szá lló  é t
terem .)

Május D. e. 11 órakor a k épes ítőb izo ttság illése
az Ipartestü letben .

1 E ste  7 ó rakor Jóbarátok  vacsorá ja N a g y
Szerda Jánosnál (V II . ,  Akácfa, utca 3.)

A z  adóközósség ta g ja in a k  adóátalányuk
4 befize tése .

Szombat D. o. 10 ó la k o r  a békéi te tőb izo ttság ülése
az Ipartestü letben .

D. o. J.1 ó rakor a  képes ítőb izo ttság ülése
az Ipartestü letben .

8 D. u. 4 ó rakor az e lö ljá ró sá g  rendes h avi
Szerda ülése az ipartestü let tanácsterm ében.

E ste  7 órakor Jóba rátok  vacsorá ja
Sehm audor Józsefnél ( IX .,  B ok réta  u. 12.)
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n i n c s  „ L E L T Á R I  H É T "  
n i n c s  E G Y É B  ,,V Á S Á R "

M l E G É S Z  É V B E N  e l s ő r e n d ű ,  Jó m i n ő s é g ű  á r u t  e l ő n y ö s  á r a k  m e l l e t t  h o 
n u n k  f o r g a l o m b a  s  v e v ő i n k  é r d e k e i t  m i n d i g  é s  m i n d e n k o r  m e g v é d j ü k .

V e n d é g l ő s ö k  B e s z e r z ő  C s o p o r t j a  R é s z v é n y t á r s a s á g
Budapest, IV.. Vémház-körut 8.

A la p ítá s i óv 1903. T e le fo n : 36-5-46. S ü rgön ye im : K oraéti, Budapest,

Kecskeméti Árpád
B u d a p e s t ,  V I I . ,  R o t t e n b i l l e r  u c c a  AB.

S zá llít rak tá rró l: fa g y la ltg é p ck c t és fa g y la ltta r lá n y o k a t m inden  nagyságban  ós k ivite lb en . 
Fn gy la ltü stök e t rozsda mentes sa vá lló  acélbó l, n ikke lbő l és angol ónból.

H ab verő  és k everőgépeket, húsdarálógépeket, mák őrlő . burgonyahám ozó von d ég lő i és kávéházi 
konyhagépeket.

Több k iá llításon  k itüntetve.___________________________________________________ „V é d je g y e m  mindenből a  leg jobbat."
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Az utolsó választási szesztilalom,
írta: Malosik Ferenc elnök.

M ONDJÁK ÉS H A N G O ZTA TJÁ K  a poli
tikusok ás ál lám férfiak, hogy a. most lezajlott vá
lasztáson volt ;i legeslegutolsó nyílt szavazás. .1// 
reméljük, hogy ez volt a legeslegutolsó választási 
szesztilalom!

Ha olvassak a választási szesztilalomra vo
natkozó törvényt (amikor alkották olyan fontos
nak tartották, liogy törvénybe foglalták és nőm 
rendeletbe), szép célzattal, tiszteletreméltó szán
dékkal találkozunk benne.

De mert minden törvényen túljár az emberek 
ravaszsága és furfangja, a célzat írott mulaszt 
maradt.

A z  embereknek teremtésök óta mindég éde
sebb volt az, ami tiltott.

A  választópolgár is iparkodik a tilalmon túl 
tenni magát úgy, hogy ha helyben nem kap itókát, 
hát felül a villamosra, vasútra, autóra és elmegy 
a harmadik, tizedik szomszédságba a szomját ol
tani .

Nagyapáink ha választáskor nem ehettek- 
ih attak volna, alkotmányos, állampolgári kötele
zettségüknek még akkor sem tettek volna eleget, 
ha azzal fenyegették volna, meg őket, hogy a sze
génylegények közé zárják a vármegyeházán.

A  monda szerint- honszerző Árpád Tárcái ne
vű vezére a. Bodrog mentén haladva, egy magas 
hegy lábához érkezett. A  magyar Kánaán kapu
jában pompás szőlőhegyekre talált és valószínű
leg borra is. Ezekszerint a magyarok már több 
mint ezeréve isznak bort. A  sör ismeretét és nevét 
a borral együtt még ázsiai otthonából hozta ma
gával.

Magyar embernek a bor valósággal nemzeti 
itala. Ez okból el sem lehet képzelni, hogy bár
mely okból kifolyóan is, lemondana róla.

Emellett bizonyít az is, hogy a mostani vá
lasztási szesztilalom ideje alatt valóságos vándor
lás, berohanás volt a. környékbeli városokba és i 
falvakba. Nyugtalan szittya csapatok szállták meg |

1 Budapest szomszédságát (és fordítva, amikor ott 
volt szavazás), hogy vágyukat kielégíthessék.

Tehát ebből is látható, hogy a törvényes ren
delkezésnek semmi értelme sincs, vagy legalább 
is nem sok.

Még a szomorúéinálékíi kommunizmus idején 
az alkoholtilalommal, amelynek egyik kinövésének 
tekinthetjük a jelenlegi választási szesztilalmat, 
sem értek célt. A  einkotai villamoson találkoztam 
egy törzsvendégemmel, aki kiállt a vonat perron- 
jára és onnan kiáltott le vörösőröknek, hogy az 
áldóját annak a Kun Bélának, itt a bor a hasam
ba, vegye ki, ha tudja. Pedig akkoriban az ilyen 
kijelentések igen kockázatosak voltak.

A  jelen törvény nem azt mondja, amit az ak
kori, hogy inni sem szabad, csupán a forgalomba- 
hozatalt tiltja, tehát csupán a hivatásos italmérő
ket sújtja és károsítja.

Sajnos, Magyarország lakossága nem vagyo- 
nosodott, sőt elszegényedett. Kinek van ma annyi 
pénze, hogy a sárga földig, rogyásig leihatná ma
gát?! Üres a ládafia. Szomjasan tűnődik a polgár 
jövője fölött. Nincs miből a. garatra önteni. A  
korcsmákból is kikopott az emberiség, amióta a 
hitel megszűnt. A zt az egy-két kortyot, amit még 
lenyel, ne sajnálják tőle és ne tiltsak el tőle, mi
kor Magyarország borfogyasztása amúgy is cse
kély bortermeléséhez és a külföldi államokhoz v i
szonyítva.

Dr. Lázár Ferenc választási elnök igen helye
sen fogta fel a dolgot, amikor a szesztilalom eny
hítése céljából Gnndel Károly, Németh Aladár és 
csekély személyem hozzáfordultunk.

Méltányolva kérésünket elnöktársaival megta- 
imcskozván a dolgot, elrendelte, hogy vasárnap a 
plakáton közölt 11 óra helyett már negyed kilenc 
órakor legyen vége a. szesztilalomnak és a vacso
rához mérhettünk már ki bort, sört. Ezzel a meg
értéssel és méltánylással valóban nagy és meg
említésre méltó megértést mutattak a választási 
elnökök, amelyért ezúton is hálás köszönetünket 
fejezzük ki.

Minden erőnkkel és hatásunkkal azon leszünk, 
hogy ha a választási törvény újból tárgyalás alá 
fog kerülni, abból a szesztilalom kimaradjon.

BORKERESKEDELMI ÉS MEZÖGAZOASAGI AÉSZVÉNYTARSASAG
Vezérigazgató: K lc ib e r  M ik s a

Pincészet: Városi iroda :
BUDAFOK, PETŐFI ÚT 16. SZÁM BUDAPEST. V. ARANY JÁNOS U. IO

Telefon : 69-6-98 Telel, n 14-2-62.
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BÉRBEADÓ „ !y ELADÓ
Mezőtúron egy vendéglő füszerüzlellel, saját házban 300 
négyszögöl leiekkel vasútállomás mellett, budapesti főútvo
nalon. Érdeklődni lehet Mezőtúron Törökszentmiklósi út 67,, 
vagy pedig Budapesten. MANDELPÁL Csányi-u.10. fsz. 4.

R á k os s ze n tm ih á ly  k ö zp o n tjá n  a  k ö rn y ék  
e g y e t l e n

k á v é h á za  a Rákosi utón kiadó
Bővebbet a Pestkörnyéki Banknál, Mátyásföld és Rékos- 

szentmihály,_____________

A vendéglátóipar sérelme 
a nagyáruházakkal szemben.

Irta: Kolling Oszkár vendéglős.

N E M C S A K  A  JVU IP A R U N K , hanem több
féle ipari érdekeltség sérelmeinek orvoslásáért az 
áruházait ellen mozgalmat indítottak. Miután ipa
runkat is súlyosan érintik az áruházakban levő 
éttermek, büffók hatalmas konkurrenciája, ezen 
mozgalomhoz mi is csatlakoztunk.

Hogy a bennünket érintő sérelem mennyire 
helytálló, igazolják az alábbi megállapítások:

1. A z  áruházakban többnyire női kiszolgálás 
van, amely a pincéreit munkanélküliségét idézi elő.

2. A z  ipartörvény szerint vendéglőkben, illet
ve italmérő helyeken másféle ipart gyakorolni 
nem lehet. Nemcsak érdékes, de furcsa, is volna, 
ha valamelyik nagyobb vendéglőben gyorstalpaló 
műhelyt, fodrászüzemet, sa jtkeroskedést, varro
dát stb. rendeznének be. Am íg  a törvény ezeket a 
lehetőségeket az egyik oldalon korlátozza, addig 
ezt az állapotot látjuk az áruházakban megvaló
sulva.

3. Állandóan folyik a harc az őstermelői ki
mérések megszüntetése ellen. A z  áruházakban az 
őstermelői és mezőgazdasági termékek, hagyma, 
káposzta, zöldségei adások mellett látunk borkós
tolót, pálinka- és likőrkunórést rendszeresítve. Há
romnegyed deciliteres hitelesítetlen poharakban 
mérik tetszés szerint a tokajit, kadarkát, vagy riz- 
linget. Ettől pár lépésnyire áll a haltartály, mely-
ben az eladásra szánt élőbalak úszkálnak. Tőszom
szédságában a legdivatosabb kelméket árusítják. 
Ezután mészárszék és vágottbnronifi eladása kö
vetkezik. A  termelői kimérés, miképpen kerül ide? 
Ez előttünk rejtély!

4. Szó] a zene az áruház egész területén. Min
den sarokban, helyközökben más és más ipari szak
mába vágó és engedélyhez kötött üzleti tevékeny
séget találunk. Mindmogannyit tehát elméletben

válaszfalakkal kellene körülvennünk, hogy (mind
egyik egy külön üzletté alakuljon. H a  minden ipa
ri tevékenységet kiilön-külön önálló hely iségekben 
folytatnák, akkor a vásárlóközönség szórakozta
tásara külön rádiókészüléket kellene felszerelni. 
Az áruházaidul levő 50—60 különböző üzleti fog
lalkozásból kiindulva, egy ugyanannyi rádióké
szülék felállítását tenné szükségessé. Könnyen ki
számítható, hogy a posta mennyi járandóságtól 
esik el ilyenformán. UgyiThcsak ilyen szempont
ból kell a' zenejogdíj kérdésével is foglalkoznunk. 
Akkor, amikor a. vendéglősséget a (magos zene jog
díjakkal agyonnyomorítják, ugyanakkor a zene
szerzők szövetkezete az áruházakkal kapcsolato
san méltányos álláspontra helyezkedik. Holott az 
áruházak személyforgalma naponta, átlagban szá
mítva 20—30 legforgalmasabb  ̂ mulatóhely, vagy 
színház személyforgalmával felér.

5. A z áruházak beépített in-köbmétereinek terv
szerű kihasználása kihatással van a házadé és pót
lékainak kialakulására. A z  áruházak a rendelke
zésre álló belső te nmek és közterületek felett sza
badon rendelkeznek. Ha. bármelyik üzletágban a 
legcsekélyebb lanyhulás mutatkozik, akkor mód
jukban van a hely terjedelmét szűkíteni, de bő
víthetik azt anélkül, hogy ebhez bármely hatósági 
hozzájárulásra, vagy különösebb engedélyre lenne 
szükség.

A  vendéglős ezzel szemben, minthogy az_ ital
mérési engedély megadásánál pontosan körülírt és 
helyrajzilag határolt területen gyakorolhatja ipa
rát,’ a legrosszabb üzleti viszonyok között sem szű
kítheti, esetleg bővítheti bejelentés nélkül üzleté
nek terjedelmét. Viszont minden körülmények kö
zött viselnie kell az adóterheket s iparával járó 
egyéb költségeket.

6. A  vendéglősök a hentesiparral megegyeztek 
abban, hogy nyers hústermékeket nem árusítanak, 
mert ez nem tartozik szakmájuk keretei közé. Ez
zel szemben látjuk, hogy az áruházak a vendéglői 
üzemük mellett mészárszéket, is rendeztek be he
lyiségükben. A z egész héten át el nem adott búst 
— amely még a legnagyobb forgalom mellett is 
előadódik - a vendéglői üzemükben dolgoztatják

P A X
c iá n o zó  vá lla la t
tökéletes és olcsóciánozds.
VI., Vilmos császár úl 17. Telefon: 26— i —06.
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Magyar Mezőgazdák Szövetkezeié Borpincészefe
Fajborok, tömegborok, csemeqeaorok hordótételekben.

BUDAPEST, V., ALKOTMÁNY-UTCA 29. Bor ok borahUroxám  BUDAFOK, PETŐFI-ÚT 40,
Telefon: 11—5—57. előnyös feltételekkel. Telefon: 69 —7—60.

IVI s ekként mentesülnek azoktól a károktól, ami 
ellen a vendéglői ipar hiába védekezik.

A z ipari és kereskedelmi foglalkozás közötti 
egyenlőtlenségekből eredő sérelmek, melyek a. ver
senyt már eleve kizárják és a vendéglői szakimat 
súlyosan érintik, sőt a természetes versenyből ere
dő egészséges árkialakulást károsan befolyásolják.

Rámutatok még az 1887. évi X V I I I .  te. ren
delkezésére is. A  rendelet szerint a hetivásárokon 
a bor, sör, illetve szeszesitalok árusítása tilos. Ez
zel szemben látjuk, hogy az árucsarnokok a mai 
piaci jellegükben ezzel is foglalkoznak.

A z  ipartörvény fennálló rendelkezései alapján 
annak a legszigorúbb betartását kell kívánnunk, 
mivel nemcsak az élelmiszerkereskedelem, a ven
déglátóipar, hanem a kézművesipari szakmák így 
előbb-utóbb kicsúsznak a mesterek kezéből és mind
ezek a foglalkozási lehetőségek a spekuláns tőke 
eszközeivé válnak.

Aktuális kérdések.
— Marencich Ottó noteszából. —

AZ Á L T A L Á N O S  G AZD ASÁG I válság, mint
ahogyan a mindennapi élet csaknem minden mun
katerületén, úgy az idegenforgalmi tevékenység 
eredményében is mutatja káros hatását. Ez a hát
rányos következmény különösen szembeötlő ná
lunk, ahol alig'két évtizede beszélhetünk idegenfor
galomról és ahol az idegenforgalom gazdasági je 
lentőségének felismerése csak lassan-lassan tudott 
ért hódítani. Szégyenkezés nélkül állapíthatjuk 
meg, hogy a magyar idegenforgalom bizony még 
mindig gyermekcipőben jár nálunk és még nagy 
munkára, sok áldozatra vau szükség, liogy a. köz- 
1 udiit is meg'telíttessék az idegenforgalom nagy 
nemzetgazdasági értékének felismerésével.

Ebben a munkában mi, a vendéglátóiparnak 
képviselői és gyakorlati munkatársai is nagyban 
résztveszünk, de szükséges, hogy ebben a kormány
zatnak segítő támogatásával továbbra is találkoz-

A főváros már eddig is sokat tett és állandóan 
tesz a magyar idegenforgalom ügyének érdekében, 
így  például tizendy Károly dr. polgármesternek 
maréiiisi bécsi látogatása annak a jele, hogy a fő 
város megérdemelt jelentőséget tulajdonít az ide

Olcsó, pontos, megbízható a

Standard ciánozó
Sváb. ruszni, bogár, egér, patkány- jjl 

irtási jótállással vállalunk.
IV. Koaauth Lajos u. lg. T. 89-5-85

gén forgalomnak, amidőn ő, mint a fővárosnak első 
tisztviselője, munkálkodik a legserényebben Buda
pest i degenforg'aImának fej 1 osztásén.

Polgármesterünk ezen látogatása az osztrák- 
magyar idegenforgalmi egy ii ti működés megterem
tésével volt összefüggésben és azért az odaadásért, 
amellyel hivatalbalépésének már első hónapjaiban 
keresett módot és alkalmat a leghatályosabb lépés 
megtételére, a legbensőbb bálára kötelezett bennün
ket és bőn óhajtjuk, hogy Isten áldása legyen fővá
rosunk és országunk érdekében, kifejtett fárado
zásain.

Amilyen jóleső és őszinte örömmel tapasztal
juk a közigazgatási hatóságnak elhatározó komoly
ságát az idegenforgalmi kérdések meleg felkarolása 
térén, éppúgy újból panaszkodnunk kell a kellő 
megértés azon hiánya miatt, amellyel a kormány 
a vízum meg szüntetésének kérdését kezeli. Habár 
Angliával szemben újból felfüggesztették ugyan a 
vízumkötelezettséget, az azonban korántsem elég.

A  mi felfogásunk és álláspontunk az, hogy ha 
más állam minden viszonosságra e« más szempon
tokra való tekintet nélkül tudta megszüntetni a ví
zumkényszert, ha Svájc a világ minden tájáról ér
kező utas részére meg tudta nyitni kapuit, lia 
Ausztria 24 állammal szemben tudta fenntartás 
nélkül eltörölni a vízumot, úgy mi, az idegenforga
lom gyakorlati emberei nem értjük meg, hogy 
miért nem tudja a magyar kormány is ugyanezt 
megtenni I !

Gáztűzhely bárhol gázvezeték nélkül
a fővárosi gázresó kényeiméi viszi el az ön szállodájába, vendéglőjébe 
a PHOEBUS szab. benzingázresó. — Pillanatok alatt meleg ételi 

tálalhat vendégeinek.
ARDÓ JÓZSEF Budapest, VI., Vilmos császár út 43. Tel.: 21-6-34.

\ Phoebus benzingdzresó nem
ika gáztűzhelyet pótolja,hanem 
! minden tekintetben felülmúlja

Ipartest illetünk és Országos Szövetségünk ügyésze: dr. Molnár 8z. Dezső (IV , Bécsi uoca 1.)
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Fellner Béla f. ü. v. Első belvárosi szállodai, vendéglői és B u dapest, IV ., Ir á n y i 
kávéházi személyzeteket közvetítő iroda u. 1 . Telefon: 84—2—92

És itt, mint. annyi szót máskor, most újból 
hangsúlyoznom kell, hogy a vízumkötelezettség a 
mai kezelési és vizsgálati rendszer mellett nem 
nyújt semmiféle biztonságot az idegenek ellen
őrzése szempontjából. Tiszta bort kell tehát önteni 
a pohárba és a vízum fenntartásához görcsösen ra
gaszkodóknál! nyíltan bo kell vallani, hogy az egész 
neon más, mint egyoldalii pénzkérdés.

A z  idegenforgalom egészséges kifejlődésének 
legfontosabb előfeltétele a korlátozások, a gúzsba
kötés megszüntetése. Meg kell szűnnie a nemzet
közi forgalom*, szabadságát hátrányosan befolyá
soló közigazgatási intézkedéseknek és le kell rom
bolni azt a kínai falat, amely a szabad utasforga
lom akadálytalan lebonyolítása előtt meredezik. 
Mint első lépés legalább Ausztria és Magyarország 
közt. A  megkötöttségnek, a szabad mozgást gátló 
korlátozásoknak ez az anomáliája vonatkozik külö
nösképpen Magyarországra, ahol „költségvetési'' 
érdekekkel indokolják a vízumkényszer és a túlsók 
valutakorlátozás egészségtelen fenntartását. Ezek 
a mi idegenforgalmunknak a legnagyobb ellensé
gei, ankéteken, gyűléseken, megbeszéléseken és tár
gyalásokon már a soknál is több szó esett ezeknek 
a nehézségeknek a. megszüntetéséről és mert mind
ennek az angolok vízumkötelezettségének megszün
tetésén kívül más eredményű nem lett, nem szű
nünk meg ismételten és mindig erőteljesebben han
goztatni, hogy addig nem remélhetjük idegenfor
galmunk egészséges megizmosodását, amíg nem 
engedjük fel a nemzetközi személyforgalmat, aka
dályozó sorompókat.

De a vízum kérdésénél a politikai vonatkozá
sokat sem hagyhatjuk figyelmen kívül, sőt aláhú- 
zottan kell utalnunk arra a visszásságra, hogy el
szakított országrészekben lakó testvéreinknek, hogy 
úgy mondjuk, csak belépődíj ellenében lobét hazá
juk földjére lépni.

*

A  tavaszi pezsdiilés mintha reményeink rü
gyeit is fakasztaná. A z egész világ abban a remény
ben él, hogy most- már megkezdődik végre a várva-

várt gazdasági fellendülés. Bennünk is új remé- 
nvok fakadnak és arra kötelez bennünket, hogy ne 
maradjunk tétlenül és készületlenül. Sokan azt ál
lítják és elhiszem ezt, hogy a másfél évtized óta 
nyakunkon ülő gazdasági válságnak is megvolt a 
jó oldala és ez az, hogy megtaníthatott bennünket 
elkövetett hibáink tanulságai fölötti elmélkedésre' 
és azok jövőbeli elkövetésének elkerülésére.

Cili vivrá, verrá!
Hogy ámultak hibái meg ne ismétlődhessenek, 

tanulmányoznunk, szüntelen vizsgálgatnunk kell az 
elénk tornyosuló kérdéseket és keresnünk, kutat
nunk, végre megtalálnunk kell a módját, és eszkö
zeit o kérdések sikeres megoldásának.

Ezek között n. kérdések- között, több, a háború
ból visszamaradt és még máig is uralkodó szerepet 
játszó ügy és intézkedés nehezedik ólomsúllyal 
ránk és köti béklyóba iparunk szabadságát. Sem 
helye, sem ideje, nincs annak, hogy itt és most rész
letezzem ezen kérdéseket., nem hallgathatom el 
azonban aggodalmamat és kifogásomat adópoliti
kánkkal szemben. Adó-, pótadó- és illeték-kódexünk
nek a revíziója olyan fontos, mint maga az idegen
forgalmi probléma és a kettő annyira szoros kap
csolatban van egymással, hogy az elsőnek szeren
csés megváltoztatásától függ, hogy az ideérkező 
külföldi egy kultúrországhoz méltó up to date, — 
készenlétben álló .szállodásipar fogadhassa.

Sportoljanak-e 
ipari alkalmazottaink?

Irta : Braun József.

.1 szakiskolában tartott előadás vázlata.

EZ A  POCA LOM. SPORT, századunk techni
kai csodáihoz hasonló szárnyalással lengi körül a 
földgolyót. A  testi kultúra térhódítása napjainkban 
mind nagyobi)’ és nagyobb jelentőségre tesz szert.

Állam és társadalom életében, sőt törvényköny
veiben is mind szervezettebben foglalkozik a. test
nevelésnek a legszélesebb néprétegek között való 
népszerűsítésével. Egész gazdasági életünk, de nem 
túlzók, lui azt mondom, társadalmi rendszerünk 
úgy át van szőve a  sporttal és annak vonatkozásai
v a l hogy nélküle már elképzelnünk sem lehetne a 
mai életet.

Egy évezredes kultúra megifjodottan és mo
dern formájában jelentkezik napjainkban. Kbztu

Borpalota Rt.
Budapest, VI. Király uccu 26. 14-0-44™ íteV .

Ajánlja kiváló minőségű márkás 
fajborait palackozva és hordőféfelben
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J É G S Z E K R É N Y E K
BRAUN m ó r

M gyarország aranykoszorús jégszekrény-, bor- és sör
hűtőkészülékek gyártója. Állandó nagy raktár.

VII., Kortéaz ucco 48._______________ Telefon ; 37-3-14.

dttniáöú, liogy n .spártiiink, görögök, rómaiak, k la s 
szikus kultúrájának alkotó öleiméit jelentették a 
sportok es n korabeli játékok. Miért vöm az, hogy 
‘« y  ilyen régi, többezeréves kultúra, ma is frissen, 
elevenen, teljes erővel hatni tutit Nem véletlen ez. 
i\z emberiség kultúrböfcsőjébol származó óegyip
tomi ereklyékből is kitűnik, ele a feltárt barlangok 
leletei is bizonyítják, hogy az emberi élet minden 
korban, de különösen a jelentősebb kulltiirkorokban 
nagy jelentőséget tulajdonított a sportoknak és a 
sportszeríí játékoknak.

Tgy alakult ki tehát korunkban a legmoder
nebb kultúrkorban a már említett nagy jelentő
ségre emelkedett modern testnevelés, Bátran állít
hatjuk, hogy a X X . századot technikai jelentősége 
mellett testkultúrája jellemzi legjobban.

Ks ahogy régmúlt idők kiiltúikorszakait je lle 
mezte a sport, úgy a inai idők nemzeteit, népeit 
Ítélik meg sportjuk fejlettségi foka alapján. Nem 
vitás tehát, hogy egy szakma kultúráját is kell, 
hogy jellemezze annak sportja.

Három évtizeddel ezelőtt voltak már szakmánk
ban úttörői eimek a. gondolatnak és ezeknek a lel
kes és nemes gondolkodású kartársainknak ered
ményeképpen — 1907-ben megalakult és máig is 
eredményesen működik a szállodai, éttermi és ká
véházi alkalmazottak Egyetértés Sport Clubja. 
Nem lesz érdektelen néhány sorban feleleveníteni 
az akkori idők embereit és próbálkozásait. Az ala
pítók közül ma is közöttünk élnek .1 fitrovátz 
Adolf, TÁpták János, Tóth  Lajos, Márkas Imre. 
.Veumann Ernő, Arany József és Hantzinger Ká
roly kartársaink.

Ez az időszak egybeesik azzal a liáborúelőtti 
kellemes emlékű idővel, amikor a futbaU-láz el- 
özönlötte országunkat. Természetesen az Egyetértés 
is elsősorban ezzel a sporttal foglalkozott. Első 
mérkőzései a Műegyetemiekkel, majd BTC-vol, a 
bajnokcsapattal, természetesen a vereségek soroza
tát jelentették csak. De fel említése az öreg M ille
náris pályán űzött reggeli tréningek bizonyára so
kakban fognak kellemes emlékeket ébreszteni. -— 
Nagy izgalmakkal párosuló futóversenyek és üzle
tik csapatai közötti futballnu eesek verik fel ebben 
:iz időben a Millenáris reggeli csendjét. De egyre- 
másra alakulnak a vidéken és a. tátrai, a balatoni 
fürdőhelyeken a pincérek futballcsapatai,, hogy rö- 
\ idebb-hosszabb idő után ismét eltűnjenek. A  pin- 
eérsport népszerűsítése és a tagtoborzás töltötték

- s -  M IN D E N K IT -s -

LEPIPAbotítS;
A  K o m  y a  

CYA.VOZO
IX. ÜLLŐI-UT 119. T 37-6-00

meg tartalommal ezekben az első években az Egyet
értés Sport Clubot.

, A z 1909—10-es években azonban már a könnyű 
atlétika lett a szakmai sport legnépszerűbb ága. 
Kgy egész sereg fiatal sportoló mellett, Fekete 
Mihály, a később Amerikába vándorolt sokszoros 
rekorderünk, gyaloglásban, m ig Karikó  Gyula (je 
lenleg- győri vendéglős) kartársunk a középtávita
tásban arattak figyelemreméltó sikereket.

1912 ben Soltész M ihály a 30 km-es gyaloglás
haji megnyerte Magyarország bajnokságát és ez 
''jár olyan jelentékeny teljesítmény volt, hogy fe l
ügyelt az Egyetértésre az egész magyar sporttár
sa dalom.

1914-ben számottevő ifjúsági mezei futócsa
pattal rendelkeztünk, amelynek legeredményesebb 
tagjai Pásztliy />. (hősi halált halt a háborúban), 
Király Pál (a későbbi rekorder). Kádár Béla és 
Hozóky István voltak. Sajnos, a háború kitörése 
megbénította a szép eredményekkel kecsegtető 
munkát és a ESC a háború alatt szüneteltette mű
ködését. Néhányon az idoig-óráig itthonmaradot- 
fak közül megpróbálta le más klubokban áldozni 
kedvenc sportjuknak.

A háború után azonban ismét újjászületett az 
Egyetértés és néhány év alatt jelentékeny sport 
és társadalmi eredmények birtokosa lett. A z első 
hívó szóra kivételi nélkül jelentkeztek a régi ESC- 
istá-k és rövidesen az új és tehetséges sportolók tö
megei lepték el a klubot. Legjelentékenyebbek 
voltak természetesen Kirá ly  Pál eredményei, ki 1.4 
magyar rekordot állított fel. De nemcsak idehaza, 
hanem nemzetközi viszonylatban is megállta a he
lyéi. Sikereinek útját Göteborg. Rotterdam, Kop
penhága. Berlin, Torino. Milánó és Kassa váro
sokban nyert nemzetközi nagy futóversenyek jel
zik. Mellette remek gárda fejlődött ki és ebben az 
időben az ESC egyik' legszámottevőbb atlétika- 
egyesületté lett TTosszútávfutásban Kádár, Mészá

ros Majorosi, Hegedűs, Hnffnagel, Gégény, 
( iáinaibos, flarthay értek el jelentősebb sikereket. 
Középtávokon és ügyességi számokban Dénes Imre, 
a Ura un- fivérek, Eper. Vértes, Zsteska,' Ekker sze
re pcltok sikeresen. Mohurus nevű (azóta elhunyt) 
ifjúsági versenyzőnk bajnokságot nyert. Életünk a 
sporttelepnek a napfény és egészség- vidám rag-yo-

íBorközraktár és Borértékesítő Részvénytársaság
Petőfi út 10—12. B u d a fo k  Telefon: A. 69-8-01.

Minden magyar szállodás és vendéglős csatlakozzon Szövetségünkhöz!
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CIÁNGÁZZAL TAKÁCS IRT g a r a n c i á v a l
F.gves hú'nroknak ciánkomra. B u d a p e s t )  V I . ,  H u n y o d i  t é r  10 .  Telefon : 28 —d— ’2.

gása közt lellek. Kedves és neanes szórakozásunk 
sportunk ■— ;i boldog .játékos ifjúság szép f intól 

örömteli éveit jelentették.
Sok fiatal társunkat vontuk ki az ártalmas 

szórakozások rabságából és tanítottuk meg a spor
tolók boldog egészséges életére.

De társadalmi téren tahin még nagyobb jelen
tősége volt annak, hogy szakmánk alkalmazottai 
ímor+oKnk. kllnők®éviink és yezf'lősé'nink tn.<nni kö
zött örömmel foo-kiltek bel vet 77ol uh Bn-zső T̂rirlnis 
Tmre 7?err T.ászló  n-:„e.v József és FarJms Pál ven- 

urak. A  sporltársarl-ilnm ••• 1 • '^ n
kems-7<iii +;'i->nrlnT.jni ...... Ivi'-nilésbez A
li'iPovi elét ti ifi "k o-on rl ni a t világában ó°"'’ óit -i nín.

rlf>-7>ir.V ő n-vürnHnn í>,’mo«nn felrotn rnInniából ki- 
1 óo-,» 1 n'>TH°llrtl ritkán ióvnnnl bn+orká l bn-7nfnlé —-

nokrni’i n-olnduk körében a r>i noéri foglnl- 
kozéc en-yet jelentett az elziilléssol |s boldogtalan
sággal.

P rn d v ’  a tá rs a d a lm i .- i : ' ó i. t,. i - v n lo c r fa la í t  
lá t t o k  m i le om o ln i m a g u n k  e lő t t  a sn o rttá rsn d n lom  
vn .io - lw m jié in  kÖA-ntkf'ztébem. A m in t  a tá rs a d a lo m  
k ;;” óbf>n e n i- lk e r le ft  e  s o o r t  ie len tősóo-e. o ly a n  m é r 
ték ben  e m e lk e d e tt  a s p o r to ló  p in c é re k  m o g V e s ü -  
Ipse is T a t! iáink- b ek erü ltö k  a le g e lő k e lő b b  s n o rt-  
te s tiile ti-k  v c z e lő  t is z t s é g e ib o  és e ln y e r t é k  a  t e l je s  
tá r s a d a lm i e g y e n jo gú sá go t, a  s p o r t  révén .

Mind ezekben láthat ink tehát a snortbeli ered
mények hatását a polgári életre való visszahatás
ban iótókouvan tükröződni. Magamon tapasztal
tam. hogy előkelő közéleti méltóságot viselő sport - 
barátaim előítélettől mentősen engem a munkahe
lyemen kitüntető baráti üdvözlésben részesítettek. 
Nem egy esetben történt meg. hogy ogy-Cffv ilvon 
általánosan isméid sportember barátsága révén is
mertek meg mint sportolót a vendégek és csak a 
cél! érdekében írom le. nem önteltségből, hogy mi 
Íven nagyot nőttem ilyenkor a v-’uU' 1 - -méhen

Nem képezheti tehát vita tárgyát az. hogy a 
sport mai jelentősége mellett sportoljanak-e ipa
runk alkalmazottai? Igenis az üzleti lehetőségek 
szem előtt tartásával az ipar ifjúsága sportoljon, 
mert a fent elmondottak tanúsága alapján láthat
tuk, hogy eredmények a sportban, hathatós segítői 
lehetnek az életben elérhető eredményeikben.

Vendécilö
egyesület, Kaszinó,

ry  hasonló célok ra  alka! 
ó b érlem ény fed ett uclvu

K á lv á r ia  té r 22, a I

tlmas, több h ely iségből 
í-ral m ájus 1-re K IA D Ó

i c i r o cicsl ó i m

A kávé regénye és tragédiája.
Irta: Bcvilaquu-Borsoíly Béla dr.

N O YK M B E K B E N  J E L E N T  MEG Heinrirh 
ttnnnffj .Tnrnb-nnk. a Becsben élő berlini szépírónak 
érdekes könyve a kávé regényéről- Sage und si.- 
••osziur dós Kaffeos. Din Biographie eines AVelt- 
"•irtsehaftliehen S+offes címmel. ...\ kávé mondó ja 
és diadalmeneté. E gy világgazdasági anyag élet
rajza" ez az érdekes, pompás költői képekkel és 
regényírói képzelettel megirt munka cime. Nem 
tudományos munka, nem is akart az lenni. A ma 
divatos életregények módjára, úgy írja meg a kávé 
megszületését, küzdelmeit, emelkedését és buká
sát. mintha, a kávé élő ember lenne. A  kávé bukása : 
n világgazdaság rettenetes válsága, mely a világ
háború után megakasztotta a termelés és a fogyasz
tás párhuzamosságát és régi rendjét, elpusztította 
a fogyasztót, válságba vitte n termelőt, tönkretette 
mind a kettőt. Jarnb a költő a kávé tragédiáién 
mutatja be a világ gazdasági csődjét. Az emberek 
nem járhatnak kávéházbn, a családok leszegényed
lek. a kávé nem fogy. tehát Brazíliában begyekbe 
gyűl. Hogy ne kelljen olcsóbban adni. hogy az árak 
le ne morzsolódjanak, százezernyi tonna számra 
dobják a. tengerbe, vagy gyújtják fel a pertóleuni- 
mal leöntött kavéhogyoket. Dánia leöl éti világhírű 
lenyészmiarháit és disznóit., Angliában százezernyi 
tenyészkost vágnak le és husiikat elégetik, az ame
rikai búzával kazánokat fűtőnek, sörgyárak száz
ezernyi számra öntik csaton iába a sört, borterme
lők a bort: közben pedig nyomor van, pusztul a 
tőke, a. tőkés, a termelő, a nagybirtokos, a nagy
iparos, a kisiparos, a vendéglős, a kávés, a. vendég 
és a. kávé maga is. M i ez, mi folyik ilt körülöt
tünk? Hol kezdődött meg ez a téboly, ki csilláiba, ki
nek kell ez, ki segít ezen? .Tarol) ezt. írja  meg a 
kávé sorsában.

KÁDÁR M I K L Ó S K Ö L C S Ö N E D É H Y
Vili. kér., Népszínház ucca 55. szám. -  Telefon: 44 3-89. Telefonhívásra házhoz jövök
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Özv. Mérei Henrikné e,h“ ,v'
Közvelili a legjobb szállodai, v

a  ir o d á in  p 0 |a C S e |{ L a jO S  IX
üzletvezető :

jndéglői és penziói
______ ____ m__  Ferenc körút 44. Telefon: 87-1-50.

imélyzetet a legelőnyösebben és leggyorsabban.

Rendkívül érdekes, amit a ICávé, u Bor és a 
Sor régi harcairól ir a régi Vendéglős és a régi 
Kávéházi küzdelméről az 1600-as évek végétől kezd
ve. Könyvének sok tárgyakéii hibája van, sokszor 
mendemondákat vesz valóságnak, de ez munkája 
költői szépségeiből seanmit. nem vesz el. íg y  példán! 
valóságnak veszi az „Első Bécsi' Kávésáról szóló 
mendemondát és azt írja, ami nem igaz, hogy 
„Bócshől terjedt, el akávéliáz a nyugati Európába." 
Nem tud a magyarországi török kávéi vasról, nem 
tudja, hogy azí első bécsi kávékereskedő is, az első 
bécsi kávésok is magyarországi magyar és keresz
tény hitre tért magyarországi török emberek vol
tak. Neon tudja, hogy a Fnamz Georg Kolesitzky 
nevű állítólagos első bécsi kávés magyarországi 
rác, a  zombori születésű Kolcsics volt és hogy előtte 
már húsz évvel voltak Becsben magyarországi szár
mazású kávésok.

Érdekes, amit a vendéglői és kávéházi élet pár
huzamosságáról ir, gazdag képzelettel és sok gon
dolattal megadott érdekes fejezetekben Magyar- 
országról egy árva. szót nem ír. Könyve a brazíliai 
német kávéérdekeltségek és a bécsi kávéházak jó l 
megírt reklámja. H ogy emiatt elfogult: érthető. A  
könyv — élvezetes könnyű olvasmány -— nagy fe l
tűnést! keltett. Oda sorakozik a papír, az autó, a. do
hány és a, gyufa hasonló regényes feldolgozásaihoz. 
Ezek mind az Anyag regényei az Anyagiasság ama 
keserves világában, a termelés és a termelő ama 
világgazdasági válságában, melyben szerencsénk 
van élhetni.

H A J Á N  a közkórházzá l szemben egy  jó fo rg n lim í

vendéglő e ladó és azonnal átvehető.
W il l i  Péter vendéglős, B a ja , Rókus-u. 33. szám.

„GENTRY”
u r i s z a b ó s ó g

T a v a s z i  é s  n y á r i  
s z ö v e t  ú j d o n s á g  o k b ó l

a legm odernebb  szabással h av i 20 pengő rész letre  
koszitek  ö ltö n y t és fe lö ltő t

BÁRÁNYOS MIHÁLY
e iiszab ó  Budapest, II., F ő  u. 57. T e le fo n : 55-3-85.

DOMONKOS ALAJOS
ok leveles  pincem ester, borkereskedő, bor- és pá 
linkabizom ányos Cegléd, I., P es ti út 1!). T e l.: 54. 
A já n lja  k itiin ő  tá jbo ra it. Bort, p á lin ká t e lőn yö 
sen közvetít. V evő in ek  in gyen  szaktanáccsal s zo lgá l

ivdlciSof uguel

Nagyszombaton este 8-tól lehet zenélni!
A  rendőrkapitányságtól vett rendelet szerint, 

nagyszombaton, e. hó 20-án, mindenféle előadás, 
tánc és zene este s árától engedélyezhető, azaz a 
zenéltetés csak este 8 órától kezdődhetik.

A  lepiilöbizottság központi elnöksége.
Március havi elől járósági ülésem 'megszervez

tetett a repülőbizottságunk központi elnöksége. Ez
zel nemcsak az ipari kihágások nyomozása, meg
állapítása, hanem minden más ipari vonatkozású 
vizsgálat és megállapítás a repülőbizottság köz
ponti elnöksége1 útján történik.

Ezért a repülőbizottság központi elnöksége 
minden csütörtökön délután 4— ö óm  között az ipar- 
testületben hivatalos óráit tart, amikor is bárki pa
naszával közvetlenül is megkeresheti a repülőbi
zottságot. AZ  ELNÖKSÉG.
Az elöljáróság ülése.

Á p r il is  3-án v o lt  e lö ljá róságu n k  rendes h av i ülése.
A z  ülésen Malosik F e ren c  elnökölt, k i a következő  

szavakkal n y ito tta  m eg  az ülést:
Ig e n  tis zte lt K a rtá rs a im !
E lö ljá róságu n k  rendes h a v i ü lését m egnyitom . A  

je g y ző k ö n y v  h ite les ítésére  fö lk érem  Benes Im re  és 
M a jo r  K á r o ly  kartársaim at.

T is z te lt  E lö ljá ró sá g !
N ap ja inkban  fo ly ik  az o rszággyű lés i képviselők  

választása. E z  önkéntelenül a tö rvényhozásra  irá n y ít ja  
f igye lm ü n k et s az első, am i szembetűnik, h o gy  az új 
törvényhozásban az iparosság  n incs k ép v ise lve  és úgy- 
tátszik, nem  is lesz. H o lo tt a z  1930. é v i népszám lálás 
nem régen m eg je len t fog la lk ozás i s ta t isz tik á ja  szerin t 
M agya rországon  1930-ban 204.564 önná lló  iparos, 669.441 
ip a r i tis ztv ise lő  és segédszem élyzet, összesen 874.005, 
tehát közel k ilencszázezer kereső iparos  élt. H a  ehhez 
hozzávesszük a 976.671 eltartottak szám át, akkor M a 
gya ro rszágon  az ip ari m unkából e gyü tt közel k étm il
lió, pontosan 1,850.676 lé lek  él.

II Bu da fokná l le vő  M A C S K A -C S A P D A  n a gy  dunai 
1 forrasszal, 10 h e ly isé gge l, 2— 5 éves szerződéssel,

m ájus 1-től BÉRBEADÓ. B ővebbet az ipartestü let- 
|| ben, IX ..  L ó n ya y  u. 22.

H a t t y ú  g ö z m o s ó "  kölcsönző v á l la la t  I
Budapest, Vll, Klauzál-u. 8. Telefon : 38 5-58 és 38-5-59.
Az orszde legnagyobb gázmosó üzeme, legmodernebbül újonnan berendezve!

SCHILLINGER MIKSA Flőkelő szállodák, vendéglők B U D A P E S T ,
h ú s k U lö n le g e s s é g e k  szállítója V ll. ,  K iró ly -u . 15. T e l . :  42-8-66.

U j üzletnyitásnál, áthelyezésnél előbb az. ipartostiiletben érdeklődjünk!
(9) 155
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Ribárszky György és Társa
m ű b u t o r ,  l a k á s  é s  ü z l e t b e r e n d e l ő

Iparművészeti kiállításon
1912-ben nagy ezüst, 19^4 ben aranyeremmel kitüntetve I

Budapest, V., Ügvno'< ucca 4 1 — Wahrmann ucca 4 , Telefon: 91-0-31

Az ipari réteg az egész lakosságnak 21 százalékát, 
azaz egyötödét teszi, melyek nincsen törvényhatósági 
képviselete.

A  vendéglátóipar hogy magunkról is szóljak — 
országos vonatkozásban a nyolcadik helyen van és csak 
a keresők száma kereken 50.(100.

Gondolkodásra kényszerít ez a tény s nyilvánvaló, 
hogy az iparos helyzetének romlása valamiképpen ez
zel összefügg.

Tudjuk jól, hogy ennek okú az iparosság szerve
zetlensége s ez rámutat a teendőkre, hogy a magyar 
iparosságot meg kell szervezni és minden eszközt meg
ragadni, amivel tudósát, ismeretét és öntudatát kifej
leszthetjük. Ezek a teendők hárulnak ránk és készség
gel akarunk ezekkel foglalkozni, hogy a legközelebbi j 
képviselőválasztásokon az iparosság és ennek keretén i 
belül a vendéglátóipar is megfelelő képviselethez jus- i 
són.

Ipari helyzetünket országos viszonylatba heállít
va, rájövünk arra, hogy az az út, amelyen haladunk 
és a mód, amivel mi ipari bajaink orvoslását a kor-

Eltökélt szándékunk, hogy a megkezdett úton rendü
letlenül tovább haladunk, mert lehetőség szerint a ba
jokat gyökerénél fanjuk meg, hogy javítani tudjunk, 
vagy katonai nyelven átkaroló mozdulattal dolgoz
zunk, mely nehézkes és türelmet igénylő, de sikerülés 
eseten eredményesebb is.

A  választásokkal kapcsolatosan megemlítem még, 
hogy a választás után, az izgalmak lecsöndesülése 
után ismét kérni fogjuk a Belügyminiszter IVat, hogy 
a készülő választójogi törvényből a szesztilalmat ejtse 
el. Az ország szeszérdekeltségét fogjuk sorompóba ál
lítani, hogy ez sikerüljön!

Az elmúlt hónap egyéb eseményeiről a havi jelen
tés során lesz szó.

Kérem az előadóurat jelentése előterjesztésére.
Hallat Károly előadó jelenté.-, során közölte, hogy 

a Jóbarátok asztaltársasága az Otthon részére 500 pen
gői, a vacsora verseny rí- két tiszteletdíjat, egy ezüst I

WALLENHOFFER 2SIGM0ND kőműves-mester 
és építési vállalkozó, VIII, Kisfaludy ucca 20. sz. 
Háztatarozást, karbantartást, gipszfal, rabitzfal, 
beton, műkő, fayeucclap szigetelést jótállás és 
kedvező fizetés mellett vállal.

| cigarottatárcát és egy ezüst serleget adományozott.
I Továbbá a szakiskolai tanulók jutalmazására négy.

egyenként 50 pengős jutalomdíjai létesített.
I Az elöljáróság hálás köszönetét nyilvánította .1 

Jóbarátoknak, különösen Ammer János elnöknek és 
Somogyi Ottó titkárnak, akiknek buzgósága folytán 
ilyen szép eredménnyel végződött a Jóbarátok múlt 
éve, hogy mindezt nyújtani tudták.

Az automatabilliárd-rendelet visszavonása ügyében 
a többi érdekeltséggel közösen fordultunk rendőrfőka
pitány úrhoz s egyelőre annyit elértünk, hogy a be
jelentési kötelezettség április hó közepéig felfüggesz- 
tetett.

Szó volt a választással kapcsolatos szesztilalom
ról (1. a vezető cikket), a kamarai választások előké
szítéséről és annak elhalasztásáról. Ismertettetek a 
korcsmár.osipar üzletköre ügyében a kamarában foly
tatott tárgyalások eredménye. A tárgyaláson részünk
ről Vajda Andor vett részt. (Az eredményt 1. lapunk 
185. oldalán.) A ki főnőkkel tovább folytatódott a tár
gyalás, minthogy a kifőzök üzletkörüknek olymértékű 
megállapítását kívánták, amelyhez iparunk érdekéből 
nem járulhattunk, a tárgyalás fonala megszakadt. Kő
halmi György, Vajda Andor, dr. Pertik Béla ipar- 
hatósági bi/,1 os és Ómul<tl Károly hozzászólása után 
az elöljáróság úgy határozott, hogy a rendezésre a ke
reskedelemügyi minisztériumhoz fölterjesztett és a ka
marák és vidéki ipartestületek által is támogatott ja
vaslatok elfogadását és kibocsátását fogjuk szorgal
mazni.

A diétás konyha bevezetése ügyében egy tájékoz
tató adatgyűjtés határoztatok el.

A szállodák tisztántartásáról szóló rendelet végrehajtá
sával kapcsolatban szállodai szakosztályunknak azt az 
előterjesztését, hogy az előzetes vizsgálatra egy ve
gyes bizottság küldessék ki — a polgármester elfogadta 
és ezt a bizottságot dr. Pertik Béla tanácsi főjegyző 
úr elnöklete alatt megalkotta.

Az ülés végén Kollinu Oszkár a múlt ülésen be
hívott elől járósági tagok nevében mondott köszönetéi.

Mindennemű redőnyök, roletták, napellenzők
készítését, javilásót. karbantartásét jótállással a legolcsóbban

í
K O V Á C S  L Á S Z L Ó

Budapest, V I ,  S zörnyei M crse 11. 34. T e l:  18-3-25.

Fűszer, élelmiszer, gyarmatáru
legjobb beszerzési forrása

F A R K A S  G Á B O R ,  Budapest, IX., Soroksári út 18. Telefon: 35 3-30.
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Használt sörapparátok, i í ö í á ,  I
fels^creiés, s z é k ,  a s z fa l,  alpacca legolcsóbban 

HAAS Budapest. Vili., Népszínház u. 16. Tel.: 36-0-01.

K E F E  -  E C S E T  -  M E S Z E L Ő
............ ■ .. V end ég lő i kés tisztító  gép k e fe  egyedü li

g yá rtó ja . A la p ít v a :  1918.

m m m m m  magos lajos
, ,  „ ... kofekötőm ester, B u d a p e s t ,V II,Iza b e lla
tér 5. M a gya r  S zínházzal szemben. Üzem ugyanott.

a lV - ik  csoportra jún ius 24-ig.
iiz V -ik  csoportra jú liu s  15-ig,
a V l- ik  <• oport i-a augusztus 5-ig,
a V l l - ik söpört rj szeptem ber 26-ig,
a V I I l- ik csoport a szeptem ber l<?-ig 1, zái-ólag

Iiet je len tkezn i.
F e lkérjü k  ta g ja in kat, am ennyiben  ig é n y t tartanak 

az IP O K  liévízszeiitu iid rés i iparos  üdülőtelepére való 
beutalásra, részletes fö lv ilág os ítú st k érjen ek  ípartos- 
I iile liink  irodájában.

Az IP O K  hévízi üdülőtelepe.
M in t az e lm ú lt évben, ú gy  az idén  is az IP O K  m ó

dot n y ú jt  b eteg k a r  társainknak, hogy u hóvizszeut- 
andrás i iparos  gyógy fü rdő te lepü kön  ba ja ik ra  o rvos
lást keressenek.

A z  idén is csoportonként je lö lik  ki a  je len tkezőket: 
I. csoport: m ájus 6-tól 24-ig.

II. csoport: m ájus 27-től jún ius 14-ig.
I I I .  csoport: jún ius 17-től jú liu s  5-ig.
IV .  csoport: jú liu s  S-tól jú liu s  26-ig.

V. csoport: jú liu s  29-től augusztus 16-ig.
V I .  csoport: augusztus 19-től szeptem ber 0-ig.

V I I .  csoport: szeptem ber 9-től szeptem ber 27-ig.
V I I I .  csoport: szeptem ber 30-tól október 18-ig.

A  turnusok m in d ig  h étfő i nappal kezdődnek és a 
harm ad ik  hét p én tek i nap ján  végződnek.

A z  első csoportban az idén  is ősapán u teljesen 
szegénysorán  és előrehaladott betegségben szenvedő 
iparostársak  osztatnak be, ak iknek üdülési költségeit 
az I P O K  v ise li. E rre  a  kedvezm ényre  csak a teljesen 
szegénysorsú  iparos  tarthat igén yi, aki iga zo ln i tudja 
h iva ta losan  az ipartestü let útján, hogy betegsége sú
lyos és teljesen vagyon ta lan , nem képes önm agát 
K 'yógykezeltetn i.

A  több i csoportok beutalása m ár d íjazássa l jár, 
a m e ly  azonban o lyan  mérsékelt, a z  elő- és n tóidény- 
ben napi 1.95 P  és a főidényben  ped ig  5.65 1* hogy 
kevés á ldozatta l m indenki részesiiIliét u h évv iz i fü r 
dők áldásos hatásban.

E gys ze r i kötelező  orvosi v izsgá la t d íja  1.50 P.
Ezekben  az o tt  tartózkodással já ró  összes k iadások 

benn fogla lta tnak , csak akkor kell árkü lönbözetet f i 
zetni, ha a beteg- a napi é te lsorló l e lté rő leg  más éte
leket k íván.

A z  IP O K  vezetősége a nagyarányú  érdeklődésre 
való  tek intette l m ár e lrendelte  a csoportok záros j e 
lentkezési h atárid ejé t és pedig- a következőképpen :

A z  I-ső  csoportra áp rilis  23-ig.
a  I l - ik  csoportra m ájus 13 ig,
a IIT - ik  csoportra jún ius 3-ig,

Balafonparfi 32 szobás penzió,
rca 1000 D-öl terü leten  sa já t stranddal. A  szobák
ban fo ly ó v íz , v il la n yv ilá g ítá s . E legán s ny ilván os  
étterem , k or lá tlan  ita lm érés, tra fik  eladás, b ridge- 
szalon, táncparkett, öregség- m ia tt olcsón eladó. — 

20 ezer p en gővel átvehető.
Bővebbet S irá ly  penzió, lla la ton a liga .

F I I # ”  n n n l a n  R es c lio fs zk y  E ndre
„ C i l i i  p a p i o n  Budapest. V il i ,  Baross-u. 61. 
P A P L A N  M A T .R A C  Á G Y N E M Ű

&  Ú R I V E N D É G E  

1  M E G K Ö V E T E L I

Ml a „T00ST“  SERVICE!
f  I ! I Só-, fűszer-, fog vá jó ta rtó , kris- 

'VTIjtJLJk tá ly iivogbő l. H ig ién iku s praktikus 
M indenü tt knnbafó. Knc-vbnn:

' T t  Tauschek, Upest. V I I I . ,  Rákóczi 
út 13. T e le fo n : 34-2-30.

Hasznavehetetlen rongyaiból
m odern  szőn yegeket és á tve tők et készít

I DFDI burgonya, hagyma, zöldség Kivaló! ■
■ Nnayvásárlelep. Telefon : 40—2—96. H

Ardai Szövőipar
Budapest, V I I I ,  T r c fo r t  u. 7. T e le fo i

■ L E S Z L A U E R  A . G Y U L A

h

Elsőrendű húsok — nagyvágó marha-, borjú-, b;rka-, bárány- és sertéshúsok. 
K ö z p o n t i  V á s á r c s a r n o k  4 7 7 ,  4 7 8 ,  4 7 0 ,  4 8 0 ,  4 8 1 .  s z .  f ü l k e .

(Fő út mentén) — Telefon: 85-4-56.
Telefonrendelésre minden mennyiséget házhoz szállilok.__________________

M a g u n k  hasznát, és ip a ru n k  é rd e k é t  s z o lg á lju k ,  ha belépünk a V e n - K o - K á - b a !
( II)  157



Ciíka József pincegazdasági cikkek szaküzlete.
Budapest, V., Vilmos császár út 48. sz. Telefon: 22—8—92. 

Borszivattyúk, szűrőgépek és az összes borkezelési anyagok. _________ ^

í r e k  f

A Vendéglős Jóbarátok Társasága közgyűlése.
N agyszám m al m eg je len t kartácsa ink  ré szvé te le  m el

lett m árcius 27-én, özv. Bandi F erencn é étterm ének  
különterm ében ta rto tta  meg' a V endéglős  Jóbarátok  
Társasága. 1935. é v i rendes közgyű lését. Ammer János 
i'lnök m egnyitóbeszédé  után Somogyi O ttó  t itk á r  te r
jesz te tte  e lő  t itká ri je len tését, m ajcl p ed ig  a pénztáros 
je len tését o lva sta  fe l. A  pénztáros je len téséből ö rv en 
detesen halottuk, h ogy  ez évben 1100 pengőt fo rd ít  a 
Jóbarátok  T ársasága  ip a r i .jótékonycélokra, 500 pengőt 
az O tthon fen n tartására , 200 pengőt a tanonciskola, 200 
pengőt az E gye té rté s  S po rt C lub, 100 pengőt a V acso- 
ra ve rs en y  tis zte le td íjá ra  és 20 pengőt az Önkéntes 
M en tő  E gyesü le t részére  s zavazo tt m eg a k özgyű lés . 
Ezután ism erte tte  Somogyi O ttó  a b elü gym in iszte ri 
jó vá h agyá sra  fe lter je s z ten d ő  alapszabá ly  tervezetét, 
am elyh ez dr. Salai.' Is tván , Hullai K á ro ly  ős Klein 
János szó lott hozzá. A z  e lő ter jeszteti m ódosításokkal 
a k özgyű lés  az alapszabá lyoka t egyh an gú lag  e lfo ga d ta , 
m a jd  p ed ig  Maloslk Fe renc  d íszeinek elnöklése m el
le it a közgyű lés  három  évre  a következő  tisztikart v á 
laszto tta  m eg: e lnök: Ammer János, a le lnökök : lleer 
László  és Klein János, t itká r: Somogj/i O ttó , je g y ző : 
üankovszky Jenő, íopén ztáros : Sólyom Ferenc, pénz
táros: Lakács A n ta l, e llen őrök : Andreics K á ro ly  és
Órabér E m il, választ m ányi tagok : Hulla József, Hi
schoff Ignác. Csenni Zsigulimul, Delik Sándor. Ma yen 
István . Bonuln János. Selniiiiader József. Szila L a jo s  
és I 'ajilii Andor, vá lasztm án yi póttagok : Horváth M i
hály. Nagy János és R-upp János, szám vizsgá lób izotl - 
s á g : Berlini Gyu la, Heiek Ferenc és Kőhalmi G yö rgy .

Maloslk Ferenc d íszelnök  m élta tta A m m er János 
és S om ogy i O ttó  fáradh ata tlan  munkásságát s többek 
között m egem líte tte , h ogy  ez a T ársaság  méltán v á 
laszthatna je lvén yéü l eg.v n agy szivet, m ert annyi jó.

Szállodák, Penziók

H E R M E S -V Á L L A L A T
Vili.. Szentkirályi ucca 6. Telefon : 34—2—59.
_______Svábbogár- és rusznj.jrlás.

m int am it a Jóbavá lok  Társasága tesz, csak e g y  n agy  
és jó  szívbő l eredhet. Ammer János elnök zá rószavai- 
ban a tá rsaság  ta g ja it  to váb b i összetartásra buz
d ította, s a tá rsaság  b ará ti vacsora  m e lle tt m ég so
ká ig  e lbeszélgetett.

Borkereskedők és borHsynökök közgyűlése.
A  Magyar Borkereskedők Országos Egyesülete 

most ta rto tta  közgyű lését Gráf F e ren c  e lnök lésével, ak i 
m ély  részvé i le l em lékezett m eg  K os in sk y  V ik to r  h a lá 
piról. Gipsz L ip ó t  dr. az egyesü let m ú lt év i széleskörű 
tevékenységér ism erte t'. A z  évi je len tésse l kapcso lat
ban G rá f a le lnök  in d ítvá n yára  hálásan em lékezett m eg 
a közgyű lés  Lázár M ik lósnak  a m a g y a r  borgazdaság  
szo lgála tában k ife jte it  önzetlen  és eredm ényes mun- 
kassáért, s különösei, a b or fogya sz tá s i adó leszá llítása  
irrén  v ív o tt  eredmény?:, küzde lm eiért m ondott a k öz
gyű lés  egyh an gú  köszönetét, s további le lkes é rdek lő 
déséi és iigyb n zga lm .il kérte. E lfo ga d tá k  a Schwarzen- 
herg A lfré d  á lta l e lő ter jesztett szám adásokat Winter 
Béla s egé lya lap  létem , -sére te tt in d ítvá n y t.

A  v á lá s fá s o k  során 3 évre  m egvá laszta ttak  ale l- 
ilökké újból Gráf Furei.e és Sleiner M ih á ly , az iga zga - 
lóság- részbeni ú jjá a lak ítása  álta l iga zga tóság i tagok 
le tlek : Dénes E lem ér. Diri: M iksa. Elek A r im - (ú j). 
B ross O szkár Headaska Rezső, Lessner A d o lf. Mendl 
Gyula (ú j).  Pál A n d or dr.. Palugyay F e ren c  (ú j),  iig y -  
\ "zető  iga zga tó  l e l i : Flegmáim Im r e  dr. (ú j),  pénztá
ros: Sclnvarzenberg A lfréd , s zám vizsgá lók  le ttek :
Hoschán Im re . KJeber Im re  és Sleiner E oland.

A k özgyű lést követő  iga zga tósá g i ülésen Kálmán 
László, a len gye l kereskedelm i tá rgya lá sok  á llásáró l

E I  I  fém-, ab lak- és m árvány-
tis ztítá sra  a lega lka lm asabb ! 

Götzl L ip ó t  „S id o l" v egy ite rm ék ek  gyá ra  Rt. 
Budapest, V II. Cserei u. 14. Tel.: 96-6-86, 06-8-27.

W E L L N E R  A L P A C C A  R. T.
Illlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllílllllllllllllllll lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllld; il'l!(i!i!ll!M |i!:!i|l!|i|l!ll!lll|lllllllllllllllll

gy á rtm án y a i
A t p a c c a - ,  a l p a c c a e z ü s t -  é s  r o z s d a m e n t e s  e v ő e s z k ö z  

A l p a c c a -  é s  a l p a c c a e z ü s t  t á l a l ó s z e r
M inden szálló- és ven dég iő iize in  részére nélkü lözhetetlen

S z é p , o lc só , m a ra d an d ó .
lllllllllllll!!lllll!lll!lllllllll!lllllllllllllllll!lllllllllllllllllil!!lll!lllllllllllllllllllflllllllN

K özp o n ti iroda: Budapest, IV .,  Deák Ferenc té r 3. T e le fo n : 89-7-37.

Szakképzetf szakácsot a Magyar Szakácsok Köre (Tel: :kű-(i-IO) közvetít!



Foci y la í tej épek,
pultok, u iin d i'iifé le  konyhagépek használt, új á l
lapotban  legolesóbbnn
M árkus ős l lirs c lilo r , Itpost, V I., Gsengory u. RÍ.

szám ol 1: 1k\ Popper Z 'ü inoiid in d ítván yára  lépéseket 
! esznek, h ogy  fiz üzlci átruházásokra vonatkozó h ird et
m ények  közzététe le  (erén  egységes e ljá rá s  követlessók. 
\ 'ogm  a horü/let\ szokványok  re v íz ió ja  ügyében b izo tt
ságot küldtek ki.

A Miunn tr 7? orbizo mán punok és BorüuynököTe Or
szágos  ̂Egyesülete Diéta M iksa e lnöklésével tartotta 
közgyű léséi. A választások  során új a le lnökké válasz
tották Földen Zs igm om fo l. V á la sz tm án y i tagok  lettek : 
Hondán Jenő, fíoldbnger D áv id , Hajdú Dezső (G yön- 
n vösí, Uere féld Sándor, Halász V ik to r  (H eves ), TApsitz 
Ja káli, Ma eh G usztáv, Magén H ugó, Miselbucli Jenő 
o .légiód ), Nemaclt K á ro ly , Péter H u gó  (N agyk an izsa ), 
Schmelczer M ór, IVeiss A ladá r, Somon ni L ászló  (K is 
kőrös. úti). S zám vizsgá lók  lettek : Schiff G yu la, Vértes 
■ lakait, Weisz An tal

Mnifius havi idegenforgalom.
M ost je len t m eg  a po lgárm ester m árcius h a v i je 

lentése az e lm ú lt hónap id egen fo rga lm áró l, m e ly  ö r 
vendetes ja vu lá s t mutat. A  je len tés szerin t m árcius 
hónapban n agyon  sok an go l kereste fel fővárosunkat, 
am ely  fő le g  annak tu lajdonítható , h ogy  a korm án y az 
angoloknak, íreknek  és kanadaiaknak vizumment.es- 
séfiel engedélyesetl. E zenk ívü l n agy fo rga lm a t je len 
teit a m ezőgazdasági k iá llítá s  is. am elynek  ö tezer kü l
fö ld i és harm incezer v id ék i lá toga tó ja  volt.

Ezen sikeren  fe lbuzdu lva , m áris történ tek  in tézke
dések a  po lgárm esteri h ivata lban  a fokozottabb id e
g en fo rga lm i p ropagan da érdekében. A. főváros  több 
m int e g y  m ill ió  prospektust készített, ezenk ívü l fén y 
képeket és iiv egd iap o z it ívek e l küldenek k i kü lföld re , 
m elyekben  ism erte tik  fővárosunk  szépségeit. E zenk í
vü l öröm m el vesszük tudomásul azt is, h o gy  a p o l
gá rm ester a korm án yh oz fe lterjesztést in tézett, am ely - 
ben o lyan  intézkedések foganatosítását sürgette, am e
lyek  a lkalm asak  az ép ítkezési tevéken ység  fe llen d íté 
sére. M árc ius  havában több m int n ég ym illió  pengő 
értékű közm unkát és közszállítást adott vá lla la tb a  a 
főváros . H a most a májusban m egtartandó nem zet
közi vásár is s ik erre l já r , akkor rem éljük , ez felien - 
d ítő  hálással lesz sú lyos  helyzetben  le vő  iparu nkra  is.

Rum- és likőrgyár,
I bor- és sör nagy kereskedés
! •?c1n kedvező  fe ltéte lekke l tőkés TÁRSÁT KERES. 
| Érdeklődés „R és zv én y " je l ig e  a la tt a kiadóban.

A vendéglősök magyaros 
vacsoraversenye

A  Park Szálló É tterm e á p r ilis  1-én te lt ház m ellett 
ta rto tta  m eg  a v erseny  vacsorát. K ecskem éti alm aleves, 
Bánsági pontykölbász. M arosszék i tokány kukoricás 
ga luskáva l és M er.yegzős o lpénykók  kerü ltek  m .gy  s iker 
m ellett fe lszo lgá lásra . A  sa jtó  részéről a N em zeti Ú j 
ság, P es te r  L lo yd , T o ln a  V ilá g la p ja .  8 ó ra i Ú jság , M a
gyarország , Id eg en fo rga lm i T u d ós ító -és  az Ip a ro s  Ú j 
ság  k ép v ise lte tte  m agát. A  vacsorán  n agyszám ban  je 
len lévő b iroda lm i ném etek társasága. a m agyar vendé
gekke l keveredve, kitűnő jó  m agyaros  hangu latban  a 
késő ó rák ig  v o lt  együ tt.

Á p r il is  8-án Dénes József N em zeti S zá lló  É tterm e 
a  verseny  vacsorák  sorozatában e lőkelő  bolyét b izto s í
tott m agának. A  sa jtó t az U.j Nem zedék. N em zeti Ú jság , 
M agya rország , U.j M agya rság , Budapesti H írlap . P es te r 
L loyd , P es ti H írla p , Fü gge tlenség , Pesti N a p ló  és 
A  M a i N a p  k ikü ldö tte i képvise lték .

A  versenyvacso rák  sorozatában mosf a h úsvéti 
ünnepek m ia tt —  kéthetes szünet áll be, s a legköze 
lebbi vacsora  áp r ilis  29-én Szabó L a jo s  Debrecen É t
termében (V I I . ,  R ákóczi út 88.), m á jus  6-án Hoffmann 
János ö re g d ió fa  É tterm ében < l„ P á ly a  utca 3.), má 
ju s  13-án p ed ig  a verseny  záró vacsorá ja  Sípos K á r o ly  
(ITT., L a jo s  utca 46.) ven déglő jében  lesz m egtartva .

I t t  em lítjü k  m eg, h o gy  a verseny vacsorák  részt
vevő inek  d íja zá sá ra  edd ig  a kereskede lem ügy i m. k ir. 
m in iszter űr, n K ereskede lm i és Ip arkam ara , az IB U S z, 
a S zékes főváros  G ázm üvei, a D reh cr  S er főzde , a P o lg á r i 
Serfőzde, a  V end ég lős  Jóbarátok  T ársasága  és Ip a r 
testületünk a já n lo tt fe l nagy . szói) és '•rlékes tisztelet- 
d íjukat, am elyeket a jö vő  szám unkban fogun k  bővebben 
ismertetni.

IX.

Dénes .József receptjei.

K észít i: Fazekas Is tv á n  fŐszakác-s.

■ H B  ÉRL A  modern férecírtás 
■  M  f l f  ■  M  W , tökéletes és veszély- 
I  ÉHHÉ télén módja 

Magyarországi vezérképviselet: Z Y K L O N  RT. Budapest, 
V.. Hollón ucca 3. Telefon: *14 6 96 Díjtalan felvilágosítás.

ÉTIM.Sült:
Kondás leves.
Velős lekeres.

Szegedi e un re lég alföldi burgonyával. 
Kürtös bélés.

É t

KÜ

t e r m e k  és vendéglők szives figyelmébe !

T e s s é k  m e g í z i e m i  házilag készült Beiglimat!
Mákos 1 kg. P  1-20. — Minta, kóstoló ingyen.

n  í  n  J .  F ő iiz le t: V I I . ,  W esselén y i u. 74. 1 F iókok : VII., P é t e r f fy  Sándor u. 13. T e l:  43-8-49. 
11 Ü K  Q l l í n f l P  T e le fon : 40-6-15. V II. ,  Hajtsá l- út 38. 
ü n l l  O i n U l l U  | V I I . ,  K erep es i út 44.

A  Yon-Ko-Ká-ba még be lehet lépni (V i l i ,  Szerdahelyi' uccu 17. T . 42-.r>-l>:{).
03) 159
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Legolcsóbban vásárolhat D q ( | q  P q I  cuhornagyheresbedónól.
VIII., Rökk Szilárd ucca 21. — Telefon: 34—0—59.

Kondás le rés.
lil) deka sovány marhahúst m egö le lü n k  és ebből 3 

érn i főzéssel jó  erős húslevest főzünk.
15 deka m á ja t szitán áttörünk. 1 darab  ázta tott 

zsem lyét, kevés p ir íto tt hagym át, 1 tojás, sót, borsi 
finom ra vágo tt zö ldpetrezse lyem m el összegyú rjuk  és 
■'pró gom bócokat form álunk.

E g y  to já ssa l lovesbeva ló  tésztát gyú runk , vékonyra 
k inyú jtju k , m egszárítjuk . lebbencstAsztává tö rd e ljü k  és 
sütőben m egp irítju k .

A  húslevest ruhán átszűrjük, kockára vágo tt bur
gon yát. zöldséget, a m ájgom bócot és a lebbencstésztát 
belefőzzük  és fo r ró n  tá la ljuk.

Velős tekercs.
Hat to já ssá rgá já t és a feh érjé t külön külön jó l f  el - 

' érjük, 12 deka liszttel és 10 deka v e lő v e l ö sszekever
jük. só, bors és finom ra  v á g o tt  zö ldpetrezse lyem m el 
ízesítjük, pap írlap ra  vékonyan  fe lken jü k  és k isü tjük, 
sütés után ve lőp iiréve l m egken jük  és összecsavarjuk.

R izzse l és te jfe le s  pap rikás  m ártással tá la lju k.

Szened'i enni'elet/ alföldi burgonyával.
00 deka sertéshúst 12 szeletre. 25 deka bélszínt és 25 

deka lib am á ja t fi—ti szeletre vágunk. K ét sertésszelet 
közé egy  libam á j- és egy  bélszínszeletet m elyeket 
kevés só  és borssal ízesítünk — szalonnával összetűz
deljük, faszénroston  lassan m egsütjük és közben pap
rikás zs írra l kenjük.

A l f ö l d i  b u r g o n y a .  10 deka zs írt v a g y  v a ja t 
habosra keverünk, 3 egész to jást, fél liter te jfe lt . 40 deka 
főtt és k arik ára  vágo tt burgonyá t. 15 deka őrölt sonkái, 
15 deka karik ára  vágo tt kolbászt és 4 darab karikára  
vágo tt főtt to jást összekeverünk, sóval és borssal íze
s ítjük  és sütőben m egsütjük.

Kürtös beles.
Öli deka liszt. 5 deka porcukor. 10 deka va j. 2 deka 

b'sztö, kevés só és v a n íliá v a l ízes íte tt, kevés te jje l

ARTISTICA FOTÓ-SZALON |
M űvészi p o r tja it  és gye rm ek -fe lvé te lek . | y  

Műszaki és in te riő r-fe lvé te lek .
O lcsó árak ! V á lla lja  bankettek , esküvői, e lje g y -  H  

és egyéb  a lkalm i fe lvé te lek  e lkészítéséi házon H  
k ívü l is a legszebb k ivite lb en .

Epést, VII. Erzsébet krt. 2. I. em. Kákóci út sarok. H

|,!| Sprlnguí Henrik 1
B udapest V I, V a s v á r i  P á l  u. ÍO .  T e l.  2 -17 -54 . I l i

Számos budapesti kávéház, étterem és vendéglő 115 
állandó szálltlója. II

- rétestészta kem énységű — tésztát gyú runk . V ékon yra  
í  k inyú jtju k, fa lion gerre  csavarjuk , to jássa l átkenjük, 
j m andulával és cukorral m egh in tjük , á llan dó  forgatás  
| és va jazás  közben parázsnál m egsütjük.

5 deka va ja t habosra keverünk, 5 to já ssárgá já t, 5 
to jás feh érjébő l v e r t  habot, 20 deka porcukrot, fé l l it e r  
le jfe lt ,  10 deka m azsolát, e itrom h é ja t és v a n íliá t  jó l 
összekeverünk és 30 deka lisztből k észített és k ifő zö tt 
metélt tésztát könnyedén  hozzákeverünk.

V h en gerrő l a m ár m egsült tésztá t levesszük, a 
fen ti m etéltes tö ltelékkel m egtö lt jü k  és lassú sütőben 
tovább sütjük.

Az olasz szállodásipar az 1934. évben.
M iután az olasz szá llodás ipar m élypon tját, m inden 

tekintetben az 1932. évben érte el, az 1933. é v  v o lt  az, 
am ely  ném i ja vu lá s t hozott. E z is  azonban részben a 
Szent év, részben a Fasciszla felvonulás évfordulója 
alap ján  és főkén t Róm a részére h ozo tt javu lást.

M ár az 1934. év, bár m ind az á llam , m ind az e g y e 
sületek, m elyek  az ügyben  érdekeltek , m in den t elkö 
vettek, h ogy  az ip a r  helyzetét m eg jav ítsák , m égis a 
s zállodás ipar fog la lkozta tásában  v isszaesést mutat. 
M ert m íg  az ágyak  fo g la lá s i hán yada az 1931. évben  
á lla g  31.(i, 1932-ben 27.9. 1933-ban 37.0 százalékot te tt ki. 
1934-ben csak 34.6% v o lt  az  átlag.

N agyb an  b e fo lyáso lta  az id egen fo rga lo m  és í g y  a 
szá llodás ipar helyzeté t is a N ém etországban  kiadott 
doviza rendelet, de m egá llap íth ató , h o gy  különös tek in 
tettel a szentév i za rándokla tokra, különösen jó  v o lt  az 
április  hava.

A m i m ár most az id eg e n fo rg a lm i részt ille ti, f e l 
tűnő. h ogy  a z  olasz vasutak az utasszállítás torén 
m indinkább visszaesnek és az utasok inkább az olasz

Válogatott
uradalmi fajborok

legolcsóbban beszerezhetők 
KA.J.\A EMIL fcS 'PARSA borpincészeténél 

Itudapest, VIII- Luther uccu 4 6. sz.
T e l:  376-12. S zá llítás  50 literen  a ló l is.

ZEIDL VENCZEI mészáros-, hentes-, 
szalámi-

és kolbászárugyár R í.
BUDAPEST, Vili., ROMANELLI UCCA 14. és 

KŐRIS UCCA 1. és 3. SZ. (Sajót házában).

F  'üzlet és gyá r: Vili., Romanelli ucca 14.

M egrendelési te le fon : 33-9-32.

GYÁRI LERAKATOK:
IV ., Városház uccu 16. T e le fo n : 83-4-43.
VI.. T eréz-k örű t 56— 58 (N yu ga t i pályatul- 

indu lási o lda láva l szem ben). T e l:  27-0-75.
V I. , H un yad i té r  15. ( ( 's e n g e r y  ucca sarok). 
T e le fo n : 18-4-2(5.
V I I .  , T h ök ö ly  út 4. (K e le t i pá lyau d va r in 
dulási o lda láva l szemben,) T e le fo n : 31-4-49, 
XT., H o rth y  M ik lós ú t 23. T e le fo n : G9-4-81. 
X I., H o rth y  M ik lós  út 54. T e le fo n : 68-3-87.

Nyugdíjegyesiileti ügyben Bolgár titkárral
160 14)

rfekezni lehet naponta 1—2 óra között.



■SZÁLLODÁSA <>

Szállodai és vendéglői felszerelési tárgyakét
n i k k e l e z  é s  c h r ó m o z

jótállás mellett
K lpm pc F lip  Budapest, VI. Nagymező 
I1GIIIC5 LÚG ucca 45. Telefon: 18-9-80

MOLNÁR JÓZSEF
szén- és gáztiizhely-készflő

Telefon: 34-2-25. Alepilleloll 1868.
Budapesl, Vili.. Dankó Pi.la ucca 4. (Voll Madách ucco.)

SZŰK Ilin k ö n  (autókon) ju tn a k  az, 01 
ni m u ta t ja  ezt a  következő táb lázat:

<zágba. Legjob-

M r k e z c t t : vasúton  országúton h a jó n  léghűtőn
1931. évben 919.484 U56.948 103.273 1.005
1932. évben 705.725 1.302.177 94.705 1.963
1933. évben 922.042 1.494.675 109.202 2.389
1934 évben 881.617 2.188.950 119.111 2.667

utas.

Megemlítendő, hogy az. országúton bejöttek nagy 
res/.e inkább a határnionti helyeken, különösen az A l
pokban állottak meg és így a határforgalom volt kü
lönösen élénk, mely az. egyes országokat tekintve Ju
goszláviával volt a legkisebb. A tengeren át legna
gyobb részt az. amerikai utasok, a légi forgalomban 
« «  olaszok, svájciak vezetnek.

Mindennek dacára általában az olasz, szállodásipa 
rosszul ment, ami kifejezést nyer ama nagy tőkevesz 
tőségekben is, amelyet az egyes szállodaüzenlek szí 
védték. Mig 1932-ben 457 szállodai részvénytársaság vol 
438 millió lira tőkével, ez a szám 1933-ban 499-re emel 
ki dik, de tőkéjük már 432 millió lira és 1934-ben a szám 
ismét emelkedik 513-rn. de tőkéjük most már csak 422 
millió lírára rúg.

Április 23-tól érvényes a Budapesti Nemzetközi 
Vásár 5 0 " -os utazási kedvezménye.
Évről évre fejlődik a Nemzetközi Vásár gazdasági 

jelentősége. Tavaly a vásár már ott tartott, hogy a ki
állítók több mint 13 millió értékű belföldi és export
üzletet bonyolítottak le. \ vásár által támasztott ide
genforgalom közel négymillió pengő bevételt jelentett 
az országnak. A  vásár 11 napja alatt Budapest az évi 
összes idegenforgalom több mint egyihormadát bonyolí
totta le. Ezek a tények indokolják azt, hogy a vásár to
vábbra is a kormány teljes támogatását élvezi. Egyik 
az ország közönsége szempontjából is nagyjelentőségű 
jele ennek az, hogy a korai tini/ a Budapesti Nemzetközi 
V('mórral kapcsolatban eyy teljes hónapi!/ érvényes 50

IfJ. Grünwald Mór
Ferenc József rakpart 8. Tel.: 84-3-39. Ü veg  és  po rce llán .

T O K A J I
'» puttonos nehéz, kövér aszú literje .......  1.80 P
aszumaslás literje ....................................  l  — p
édes szamorodni nehéz, cca 17 malligand .. —.80 P
príma pocsenyobor, furmint ................... —.60 P

Nagyobb rendelésnél külön engedmény.
Szállítja demijonban 3 litertől, kölcsönhordóban 

már 20 litertől kezdve:
SCHWARCZ MIHÁLY B O RN AGY TERMELŐ

S&roapatak— Tokajhogyalia.

VENDÉGLŐ
nagy udvarral, gyümölcsfás kerthelyiséggel, 8 
vendégszobával és minden melléképülettel (istálló, 
autogarázs, jégverem, tüzelőraktár, stb.) halálozás 
miatt, haszonbérbe kiadó.
Cini: Paiikcr Sámuel, Kisújszállás.

A National Ellenőrző Pénztárak
1935. évi tipusai

lehetővé teszik Önnek a következőkel:
1. 100%-os védelmet bevételei felett,
2. kényszerszerű könyvelést, 

a forgalom fokozását,
4. a legfontosabb statisztikai adatokat a bevétel

megoszlásáról,
5. pereek alatt történő pontos napi elszámolást.

Kérjen bővebb felvilágosítást!

National Regisztráló Pénztárak
Terjesztési Vállalata Részvénytársaság 

Budapest, IV., Szarka-u. 4. Tel.: 82-5-10.

ETLAP-iró és sokszorositö-gépek
és ezek kellékei elsőrendű minőségben 

G E R E B E N , V . ,  V i l m o s  c s á s z á r  út  6 2 . T e l e f o n :  2 3 - 8 - 3 1 .

r.j üzletnyitásnál, áthelyezésnél előli)* az ipartestiiletben érdeklődjünk!
(75) I6 l



ilJ lA lLO PAS ’v^g^V E N T iÉ a i.a il

V E N D É G LŐ S Ö K N E K ,
zállodásoknak, háztu lajdonosoknak m osogatókat, v izk agy ló k a t , W . C. berendezéseket, kádakat és egyéb  

egészségügy i berendezési tá rg ya k a t ju tányosán  és kedvező  fize tés i fe lté te lek  m e lle tt s zá llít 
B O G N Á R  ÉS L Á N Y I  műszaki kereskedés, Budapest, V II. ,  T h ö k ö ly  út 5. Tele fonsáé in : 39-1-65.

Kohn Mór f. ü. v. közvetíti az összes vendéglői és szállodai 
személyzetet. — Megbízható felirónőket és konyhai személy
zetet. — Budapest. VIII.. Rákóczi út 47. sz. — Telefon: 33—9—21.

cdu/lékos utazási kedvezményt engedélyezett.
A z  ív. évben l’i nini Ibi sói in.lt 30. é v fo rdu ló já t ünneplő 

vásárt m ájus 3- 13. között ta rtják . A  vásá r utazási k ed 
vezm énye azonban m ár áp r ilis  23-tól, v a g y is  a h úsvéti 
ünnepeket követő  kedd hajnalát ól k ezdve érvén yes. A  
vásár 50 százalékos utazási kedvezm énye va ló jáb an  két 
időszakra oszlik. A Xcmzelközi Vásár 50 százalékos uta
zási kedvezményével április 23-ának hajnalától május 
lH-ának déli 12 órájaiy lehet Budapestre utazni.

A  visszautazás Tekintetében ugyancsak  50 száza lé
kos kedvezm ény ál] a vásá r iga zo lván y  a lap ján  a közön
ség rendelkezésére. De v isszautazn i B udapestrő l csak 
m ájus 3-,inak l(i órá já tó l m ájus '23-ának é j fé lé ig  lehet. 
A kedvezm ény igén ybevételéh ez v á sá r iga zo lván y  kell. 
A N em zetközi V ásár vezetősége a k orm án y enged élye  
a lap ján  ez évben két b e lfö ld i használatra szóló vásár- 
iga zo lvá n y t bocsát ki. Az egyik vásár igazolvány Buda
pestről számított 80 km-nyi távolságig érvényes, ára: 
1.80 pengő. A másik vásári gazolrány az ország egész 
területére szé>l, ára: 2.80 pengő.

A  v ásá r iga zo lván y  természetesen ezútta l is egyben  
b elépő jegyü l szolgál a vásár terü letére. A  vásáriga zo l- 
ván yh oz csatolt k edvezm ényfüzet lényeges  k ed vezm én yt 
b iztosít, sok esetben ped ig  ingyen  ad m ódot Budapest 
lá tván yossága in ak , színháza inak m egtek in tésére, a 
gyóg 'y  fürd ők felkeresésére.

A  vasú riga zo lván y  l m indenki m egvá lth a tja  a  buda
pesti vásárirodánál, a v idék i kam aráknál, az ipartestii- 
letknél, a kereskedelm i egyesü leteknél, sok helyen  a 
je g y z i i- '.miéi és m indenütt a  M áv. m enet jegy irod án á l.

A svájci szállodás Trenhandgesellscllaft évi 
jelentése.

A  s vá jc i szállodák  és azok üzleti á lla p o ta it ille tő  
je len tésében  a Treuhandetgesellschaft je len tésében  k i
em eli, h ogy  az 1034. é v  újabb visszaesést m u tat fe l az 
egész szá lló ip ar te rh i. Bár n agyon  sok g y ó g y h e ly  a

asztalok, pohárállványok, I
sörapparstok, borpultok legolcsóbban I  

BERKOVICSNflt, Népszínház u. 32. Tel. • 34-2-81. |

látogatások  szám ának em elkedéséről szám ol be, de 
ugyan akkor m ind az e lért arak, m ind a  ta rtózkodási 
idő erősen m egcsappant. K iem e li a  jelen tés, h o gy  az 
utolsó k ét é v  a la tt J63 üzem 2 m ill ió  384 ezer fran k  
segítségben  részesült, am i iizenienkint á t la g  14 eze r 626 
franknak  fe le l m eg, szemben az e lőző  évad kereken  26 
ezer fran k os  tám ogatásáva l. A z  ú jabb  ily e n  segé lya k 
ció m eg in d ítása  ó ta  ú jabban 596 tám ogatás  irá n t i kér
vény fu to tt be, m elyekbő l 103 elutasitt-a lolI, m int m en t
hetetlen, 163 m eg fe le lő  pénzt ánioguitásban részesült, 53 
üzem ü gyében  m ég  fo lyn a k  a  tanácskozások, 10 1  e g y e 
lőre fü ggőb en  ta rta to tt, 176 üzem ügyében  k iegy en lítő  
tá rgya lások  tartatnak. A  Treuha.ndgesellscha.ft m érlege  
300 eze r fran k  a lap tőke  és 4.467.789 fran k  á llam segé ly  
m ellett 65.983 fran k  veszteséget m utat fel.

Székesfehérvári vendéglősök szikvízgyárűnak 
közgyűlése.

F . é. m árciu s  19-én ta rto tta  az ottan i vendéglősök  
s z ik v iz g yá ra  tis ztú jító  közgyű lését, am elyen  a je len té 
sek beterjesztése  és a  fe lm en tv én y  m egadása után e l
nökké ILéjj Im rét, alel nőkké Schwalm S án dort v á lasz
tották. Vass J ó zsefe t iga zga tó sá g i tagnak, Kiss K á l 
mán lem ondott e lnököt p ed ig  a  szövetkezet u jjá terem - 
iöse körü l szerzett érdem einek  e lisn ieréseképen  d ísz
e lnökké vá laszto tták  meg.

Nem lesz baja a féreytelenítésí rendelettel,
ha a „PEROL-FÉREGMÉREG" szert használja

szá llod a i szobá inak tisztán tartására.
Á ra  lapunk o lvasó i részére: I l i t .  üvegekben  P  3.20 

5 literes  bádogkannákban P '2.90 

G y á r t ja  és fo rga lom b a  hozza: 
„Pegaror kereskedelmi és ipari vállalat 
Budapest. V.. Kossuth Lajos tér 9. Tel.- I I —7 — 23.

Kolozsy Károly Bpest, i x „  üllői ú tm
S zá llít: m ángor lókat, teknőket, standerökat. po
ro ló  á llván yok a t, lé tráka t, láb  rácsokat és egyéb  
h á z iipa ri faárukat. Háziuraknak előnyár! Saját érde
kében kérjen ajánlatot, mielőtt szükségletét lede/.i.

P o n y v á k ! Állószerkezetű vasgerendákra építve, dupla ollós kárukkal, vagy falra erősítve 
Régi szerkezetei átalakítunk és álhúzunk új príma vízmentes ponyvával. 
L e go lc s ó b b a n  s z á l l í t u n k ! K é r je n  a já n la to t !

Néhány nagyobb és kisebb használ! ponyvaszerkezet eladó. 
IR Á N Y I ]., B u dapest, V ö rö s m a r ty  u. 47. - -  T e le fo n :  2 1 -7 -0 9
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I j  ííyőfíyfiirdő llsiraiiya megyében.
A belügyminiszter a pécsi székesegyház tulajdoná

ban levő, a Baranya vármegyei Mán la. község határá
ban fekvő Sikonda, gyógyfürdő közhasználatba vételét 
engedélyezte, nevét ős gyógyfürdő jellegét megállapí
totta 232.925 —1935 B. M. szám alatt.

Szállodaszanálási mozgalmuk.
Ausztriában a szállodásipar képviselői most tartót- 

lak ezidei első ülésüket, amelyen különösen a szálloda- 
védelmi (törvény felállítását, illetve, törvénybeiktatá
sát sürgették, amelyben rendelkezések Imiiének mind a 
minimális árak, mind pedig a, magánosok által eszkö
zölhető szobakiadások felől. Minthogy a szállodaszanú- 
lási akció pénzügyi alapja kimerült, szükségesnek ta
lálta az értekezlet, ha az állam bizonyos esetekben ga-

Tisztességtelen verseny-e.az injrycnes kóstoltatna?
Ebben a kérdésben döntött nemrégiben a berlini 

Kereskedelmi és Iparkamara. A döntés úgy szól, hogy 
bizonyos körülmények között nem kifogásolható, ha 
egyes üzletek próbakóstolást rendeznek (ételből, ital
ból, kávéból), de viszont tilos ilyen alkalmakkor a kis 
mennyiségű próbaételen kívül mást is kiszolgáltatni, 
mert igenlő esetben ez már ingyenes étkeztetést .jelent, 
amely tisztességtelen versenynek minősíthető.

Kiadóhivatalunk új telefonszánin.
Amióta lapunkat házi kezelésbe vettük és kiadó- 

hivatalunk működését megkezdette, kétségtelenül mcg-- 
állapítható, hogy testületünk tagjai és a megbízható 
szállítók között a kapcsolat mélyebbé és szorosabbá 
vált. Az a mind élénkebb forgalom, amelyet ez a gya
korlatban bevált, összeköttetés teremtett, arra készte
tett bennünket, hogy a gyors lebonyolítás szempont
jából kiadóhivatalunkat külön telefonállomással sze
reltessük fel.

Minden olyan irányban tehát, ami lapunkkal kap
csolatos, kiadóhivatalunk mindenkor készségesen áll 
ügyfeleink rendelkezésére. Kérjük, forduljanak biza
lommal kiadóhivatalunkhoz és méltóztassanak kiadó- 
h iva ta lun k  ú j te le fonszám át: 87-9-08 m egfe le lően  e lő 
jegye zn i.

Eljegyzés.
Tor// Vilmát a minap Kunsái/i Imre eljegyezte.

Halálozás.
Schrante Mátyás vendéglős kartársunk f. é. április 

6-án 70 éves korában elhunyt.

Akik az. Otthonról ineaemlékeztek.
Ilkovits Miksa 1 drb Beszerzési Csoport részvényt 

adományoztak. Hálás köszönet!

Adomány Nyudíjegyesiiletiinknek.
Glilck János 20 pengői adományozol!. Köszönet

Állást keresnek.
Nar/.ijon szép kézírásé étlapíró, géppel is ír, francia 

magyar és német nyelvel bírja. Elsőrendű bizonyítvá
nyokkal állást keres. Vidékre is elmegy. Losonczy Nán
dor. IV.. Vári uccu 60. fisz. 6.

Szállodás és .....légiós leánya 22 éves iskolázott.

C iá n  h e l y e t t  F  K I  T  Q  

M i é r t ?  M e r t :
1. 30 százalékkal olcsóbb
2. Szag- és méregmentes
3. 8 órai entoxolás után a lakás beköltözhető. 

6 havi garancia rovar ellen.

Végzi: G rü n fe ld  S im o n  2ES3L.
Bu dapest, V II I . ,  K á lv á r ia  té r  18. Telefon: 42-7-01.

Parkeííkészííő
SZABÓKY GYÖRGY parkéit és padlózási vállalat, 
Budapest, IX . ,  Üllői üt 73. Telefon : 37-4-03.

CrémanfRosé 
^ M r a n s y lv a n ia  sec

F e k e t e  G á b o r
Parketl-padlózást, javítást, gyalulást vállal. 
Budapest, Vili., Nagytemplom ucca 30. sz.

vendéglők, 
szállodák, 
sörözök
közismert szállítója

Központi Vásárcsarnok : 86—3—96. — Iroda : 86—4—95.

N A G Y  I G N Á C  c ik k ek  ra k tá ra
BU D APEST, V II .  K Á R O L Y  KÖ RÚ T 9.

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát, ú. m : borszivattyúk.

HIISKÚ MÉRNÖK ClANOZ S J I !

S tü c k  F r ig y e s  o s ly a g y á ra
Fagylalt-lapocska, holipni, csőostya, torta és ostya
lapok legjobb beszerzési forrása.
U j cím : Hungária közép krt. 135. Thököly út sarok

Minden i,énvi Hoódossy úri szabó I
hitelképes uraknak 6 havi hitel. Szolid árak. Elsőrendű sza- I  
bás. Modern vonalvezetés. V„ Cséky-u. 7. Tel. hivó : 16-3-U2. I

ni fjektől (tel.: 8Ö-S-Ö2.) és a Nemzeti Munknközponttól (tel: JI2-7-SI).) rendeljünk.
(17) 163

Pincér! csak a



szűrény igényekkel. kezdő l'elirónönok elhelyezkedne. 
Inkább csa lád ias e lbánást igényel. Óim az ipariesiilo t- 
ben. >

Kisebb szálloda, bizalm i vagy  portási á llást keres 
középkorú vezető  állásban v o lt  szá lloda i szakem ber, 
szerény igén yek k el. C im e az ipartestü letben.

Gazdaasszonynak, v a g y  szobaasszonynak a já n lk o 
zik középkorú úrinő. C im e az ipartestü letben .

Szakácstanoncnak főváros i vendéglőbe a ján lkozik  
é rettség ize tt 22 éves fiata lem ber. C ím e: M iskolc. Kun 
Józse f nccn 2(3. ('s im a  Zoltán .

A  m agyar ipari és kereskedelm i v ilá g  e g y ik  le g e lő 
kelőbb ta g já ra  a W elIner-a lpaeea  Részvénytársaságra  
Ivivjnk fel kartársaink  figye lm ét. E z  a cég- m á r 
sok évtizedes kapcsolatban  á ll a v en d ég lá tó ip arra l és 
ezen hosszú idő a la tt m indenkor a leg jobb a t és a  le g 
k ivá lóbbat nyú jtotta . A  W e lln e r  szó m a m á r e lism erten  
jócsengésű  név  lú g ja in k  körében.

K ölcsön edén y ! K ád á r M ik lós  cég mai h irdetésé
ben kerti vas- és fon o llszékeket és a lpacca evőeszkö
zöket aján l. Érdemes m in tá t kérn i, m ert olcsó.

A  ven déglős ipart sú lyosan érin tő  ga zd aság i v is zo 
nyokat, m é g  a z  o lyan  sz ilá rd  e lvek  sze rin t irá n y íto tt 
v ilá g v á lla la t  is, m in t a  N a tion a l R eg is z trá ló  P én ztárak , 
kénytelen  erősen fig y e lem b e  venn i. E r rő l tanúskodik 
iparunk  részére speciá lisan  készü lt új k a lku lác ió ja , a 
m e ly  m é ltá n yo lva  helyzetünket, m eg fe le lő  árm érséklést 
s f ize té s i könnyítéseket je len t szám unkra. A  N a tio n a l 
nélkülözhetetlen  a vendéglőben  és a  ven dég lős  íg y  
m égis  inkább közvetlenü l a g y á r i  k épvise lethez fordu l, 
m intsem  „k é z ' a la tt "  v á sáro ljon  olcsóbban. A z  ilyen  
„o lcsó " vásárlások  nem  n agyon  fize tődn ek  ki, m int 
azt az utolsó években nem  egys ze r  konstatáltuk. E g y  
k om plik á lt készüléknek m in d ig  lehet r e jte t t  h ibá ja , 
am ely  azután éppen azon  a bizalmon keresztü l, am e
lye t a vendéglős  a N a tion a l iránt táplá l, m egk áros ítja  
a tu lajdonost. Term észetesen  ú g y  erkölcsi, m int an ya g i 
szavatosságot csakis azokért a kasszákért v á lla l a  tá r 
saság ( IV ,  S zarka u. 4.), am e lye t b izonyos határidőn  
belü l ö s zá llíto tt a vendéglőbe. E bben  az esetben tén y 
leg  m eg van  védve  a tu la jdonos m inden  pénzkezelés
sel já rha tó  k á rtó l és a legn agyob b  fo rg a lo m  m e lle tt 
is n yu god t és biztos lehet abban, h o gy  a készülék e l
lenőrző sze rve  a legk isebb  hibát, v a g y  h ián y t azonnal 
fe ltün teti. K a r lá rsa in k  az edd ig  tapaszta ltakon  
oku lva , a jövőben  m ég inkább óvakodn i fogn ak  a 
„zsákba m acska" vásárlá stó l egy  o lyan  tá rg y  v é te lé 
nél, am elyre  az egész üzem  p én zforga lm a bonyolód ik . 
Ha va lahol, ú gy  elsősorban itt  a  legelső  szem pont a 
b izalom  és csak m ásodrendű az ár. M ert könnyen  k i
derü lhet, h ogy  az olcsóbb a  drágább.

A  napokban alkalm unk vo lt Losz lauer G yu la  ú r
ral, a húsiparosok e g y ik  érdem es ta g já va l, a hentes 
és m észáros iparlestülct. volt e lnökével beszéln i. A  
szállodások és vendéglősök  jó l ism erik, h isz á llandó 
ü zleti kapcsolatban  á llanak  cégével, m e ly  k öz ism er
ten k ivá ló  á ru já va l m indenkor elsősorban ki tudta 
e lég íten i iparunk  szükséglete it, A  m estert azonban 
nemcsak üzleti a lapon  érdek li a vendéglá tó  lársada- 
lom , őt s zoc io lóg ia i szem pontok is  vezérlik , m int töké
letes ism erő je  a  vendéglá tó  iparosok  súlyos h e ly ze té 
nek, iparunkhoz va ló  rég i kapcsolata a lap ján , most 
kötelességének érzi, h ogy  újabb vásárlási k ed vezm é
nyekkel kön n yítsen  ta g ja in k  beszerzési gon d ja in . K a r 
társaink a m ár k ia lk u d ott árakból m indenkor 2% en

Leg jobb an  m ég is

Halász ciánoz, takar í t
V I,  R évay ucea 14. szám . T e le fo n : 29-9-53.
E gyes  bútorok féreg írtása ._____________________ 1

Somló oki. vegyészmérnök

Ciánoz garanciával. Megbízható, olcsó 
Svábirtás, patkányirtás

Budapest, Király u. 99. T. 3 7 -4 -0 5
gedm ényt kapnak az áru házhoz szá llítása  esetén, Jxa 
azonban maguk szá llít ják  ol, 3% enged m ény t ad. R e 
m éljük, h ogy  a m ester ezen e lőzékenységet ta g tá r 
saink m iné l szélesebb ré tegben  ó h a jtják  m a jd  igénybe

F igy e lm éb e  a ján lju k  o lvasó inknak, P a x  ciánozó 
vá lla la to t, V I ,  V ilm o s  császár ú t 17., m e ly  a le gked ve 
zőbb árakon áll kartársa ink  szo lgá la tá ra .

L á toga tás t tettünk a napokban a R ibá rszky  G yö rgy  
és T sa  bútorárugyárában . Ez a eég, m e lyn ek  á llandó és 
ré g i kapcsolata van  m á r iparunkkal, m éltán  m egérdem li, 
hogy b iza lom m al vásáro ljun k  náluk, hisz o lyan  te lje s ít ; 
m ényékkel d icsekedhet, m in t a keszthe ly i H év íz i
G yö rgy in k  szálló berendezése, m e lye t R eisch l R ichárd- 
,nak, akkor i képvise lő-tu la jdonosnak  készítettek , v a g y  
B a la ton fö ld váron  az e lőkelő  K u p avezér  szá lló  te ljes  fi- 
nom hangulatú , Ízléses berendezése. K iv á ló  munkájukat 
a leg fo lsőbb  fórum ok  is észrevették , m órt k étizben  is: 
11)12-ben ezüst. 1924-ben p ed ig  aran y  érem m el tüntették 
ki az e g y ik  k ézm ű ipari k iá llítá son . A  cég b izonyos  ked
vezm ényeket óhajt s zállodás iparnak  n yú jtan i. E rrő l 
m ég m eg  fogun k  em lékezni.

Értesültünk, h ogy  a  Népszínház ucca 32. sz. a la tt 
„ Berkovics“ n éven  üzletborendező szaküzlet n y ílt  meg. 
A  cég vezetése jó  kezekben van  s í g y  kartársainknak  
b izalom m al a ján lha tju k.

H aszn á lt szék, asztal, sörapparat, pohárá llványok , 
alpacca-áruk és m in d en féle  ven d ég lő  es kávéh ázi be
rendezési tá rgya k  legolcsóbban és legpontosabban 
Ila asn á l, N épszínház ucca 16. T e le fo n : 36-0-01.

V endég lős  kartársn ink e g y re  többen és többen n y i
latkoznak d icsérő  e lism eréssel a K á d á r- fé le  sütöde 
h áz ilag  készü lt B e ig l i  kü lön legessége irő l, am elyb ő l a 
vendégek  szívesen  és sokat fogyasztan ak . In g y e n  m in 
tá t és kostó ló t k észséggel kü ld  a K ádár-sü töde V I I . ,  
W esselén yi ucca 74„ te le fon  40-6-15.

„S ir á ly "  gőzm osó és fehérnem ükölcsönzö a v en 
déglőkben  használatos m inden aszta li és konyhai fe 
hérnem űt a  le g jobb  m inőségben  és karte len  k ívü li 
árakon  ad k ö l c s ö n ,  va lam in t olcsón v á l la l ja  az o fa jta  
s a j á t  készletek  szállítását. V I I ,  N a g y d ió fa  u. 33. sz. 
T e le fo n : 42-8-07.

K a rtá rsak ! Felkérünk  benneteket, h ogy  Zw ack Uni- 
cuin ja gya n án t ne m érje tek  ki más ita lt  se az U N IC U M  
üvegből, se m ásfa jta  üvegből, m ert az U n icum  szó a 
Zwack íik ő r g y á r  k izá ró la gos  ved jeg yeze tt tu la jdonát 
képezi cs e n éven  csakis va lód i áru hozható forgalom ba. 
Ha a ven d ég  U n icum ot kér: ad jatok  neki va lód i Unlcu- 
műt, m ert Un icum  néven más keserűt nem szabad e l
adni se Zw ack  ü vegbő l, se más üvegből.

Előkelő római-parti csónakházi vendéglő
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiim be rbeado.

Leveleket „Nagy forgalom, alacsony bér“ jeligére a ven
déglős ipartestülelbe kell küldeni (IX., Lónyay ucca 22.)

Mosógépek, máugorlógépek, ruhafacsarók, stb. mosokonyha 
gépiberendezések és főzőkonyhai gépek legolcsóbb gyári áron 
Szaloy József cégnél V.. Ugynök-u. 41. Tel.- 93-7-28.

6 2 # | |  gyógyfürdő és gyógyszálló
“ “ H reumás betegek évszázados gyógyhelye.

T é len , n y é ro n  n yi t v 
Tel.: 56 -0- 80.
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Csuk lapunk hirdetőinél vásároljunk!
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a  bo r, m ust é s  h o rd ó k
gazdaságos kénezését a kész, vegytiszta, folyékony 1000/o-os kénessavval.

A  kénezés m ód jai: A  kónozés az egye tlen  és leg jobban  bevá lt, nélkülözhetetlen  
antiseptikum  n pincegazdaságokban. —  K énezn i (e ins lag ) annyit, je len t, m in t kénes- 
savva l te líten i, ílle tv o  kenessavat ju tta tn i a borba, mustba, bordóba.

A  kenessavat a  p incegazdaságok a  következőképpen á llít já k  elő, ille tv e  ju tta t
lak  a  borba, mustba, hordóba:

E L Ő S Z Ó K : Kén-nek (K én sze let) a b e fe jtés re  szánt hordóban történő e légetése 
utján, m o ly  e ljárás  m e lle t t más, — a  bőrbetegségeket előm ozdító, káros savak is fe jlőd - 
n°k , képződnek, m elyeket a bor és must befe jtésekor felvesz.

M Á S O D S Z O R : Kónessavas sók a lka lm azása útján. Ily en ek  a  S u liit , K á liu m p yro- 
s u líit  (K á liu m m etab isu lfit ), m elyek  m axim um  csak 53% kénessavat tarta lm aznak, m íg  
a  többi 47% csak kötőanyaga a  kénessavnak (K á liu m ). E zekből a só fé lékbő l a  bor sav ta r
ta lm a (borsav, a lm asav) a bor m inőségéhez képest hosszabb, röv idebb  idő alatt, a kénessav 
ta rta lm át k iold ja , leszabod ltja . Ennél az c ljá iásn á l n bor ham utarta lm a a v isszam aradó 
kötőan yag  m en ny iségéve l szaporodik. E zen  sófc lck  rnktározókcpessógo korlá tozott. -—
N ém ely  állam ban a használata t i lt v a  van. '

H A R M A D S Z O R : 11 kész, vegy tis zta , fo lyékony (csepp fo lyós ) 100%-os kénessav 
(k énd iox id , vegy ik ép le te  SOs) közvetlen  11 borba, mustba, ille tv e  a bordóba történő 
adagolása útján.

M intán  végeredm ényben  m inden féle  e ljárásnak  az a célja , hogy a bort v a g y  a 
mustot kénessavva l telítsük, i lle tv e  kénessavat v igyü n k  a borba, legcé lravezetőbb, ha a 
kü lön fé le  k ísérletezéseket félretesszük és m ind járt a készen kapható kénessavat ada
go lju k  a kénezni (e in s lago ln i) szándékolt borba, mustba, v a g y  a hordóba.

A  kész kénessav nehéz gá z  lévén  és m in t ilyen , nehezen illan . A r á n y la g  alacsony 
nyomás a la tt cseppfolyóssá vá lik  és i ly en  állapotban  kerül 100, 25, 20, 15, 10, 7 és 2.5 
kg-os tartányokbau  forgalom ba.

A z  udagoló  készülékek kölcsön Is kaphatók.
E N N E K  A Z  E L J Á R Á S N A K  Ó R IÁ S I  E L Ő N Y E I A  K Ö V E T K E Z Ő K :
1. M egó v ja  borát minden betegségtő l, mert nem kerü lhet a borra, mustra káros 

an yag  a hordóba,
2. lehetővé  van  téve a  bor vagy  m ust kéuezése á tfe jté s  nélkül, m ert a  kész kénes- 

savat közvetlenü l a borba, mustba ad ago lju k  és íg y
.3. a kénezési m unkálatok percek a la tt e lvégezhetők, bárm ely n agy m ennyiségű 

borkészletrő l legyen  is szó, tehát
4. a munkabér és k ö ltségm egtakarítás  óriási,
5. a beteg bor vagy  erjedésnek in du lt must belső leg, á tfe jté s  nélkül kénezhető.
(i. hatása azonnal és veszteség nélkü l beáll,
7. abszolút pontos adagolás  lehetősége,
8. a  legn agyobb  tisztaság és h ig ién ia ,
9. kénsav fe jlődése  k izárva,

10. snlnk v a g y  kötőan yag  n incs cs íg y  a bor v. must ham utarta lm át nem növeli.
11. a bordó knrliadását, v a lam in t a korhadásnak indu lt bordók to váb b i korhadását 

m eggá to lja ,
12. a kénezés a szabadban is, fü gge tlen ü l az idő já rástó l, végezhető ,
1.3. a kész, csepp folyós  kénessav raktározóképessege határtalan .
14. a kész, csepp folyós  kénessav nem  égvényes. teh át a tű zb iztonság 100%-os,
15. a fen tiek  f ig ye lem b e  véte le  m e lle t t a legolcsóbb kénezési e ljárás,
16. a must erjedésének m cggá tlásán á l nélkülözhetetlen.
17. a z üres hordó is kénezhető vele , 100 literenkén t 'A g ram m  elegendő.

Adagolási táblázat 100 l-kénl

B o rú ik  gyen ge , norm ális  kénezéséro fe jtésk o r ........................................................
Bornak  erősebb kénozf sére, gyen ge  barna törésnél, gyen gén  beteg boroknál ..
E r jed ő  édes boroknál,erősen barnatöréses boroknál, n agyon  te jsavas, ecetes

boroknál, k ife jezetten  beteg boroknál az utóerjedés m eggá tlására  —  15—20gr. 
M ust erjedésének m eggá tlására , útép ítésére, v a g y ,  gyen ge  lenyálkázására,

röv id  idei e ifogyasztás  vagy  szá llítás  esetén ............................................. 10 gr.
Erősen rothadt szőlőmust erjedésének m eggá tlására , le iiyálkázására , hosszabb

idei szállításra, b e lfö ld i fogyasztásra  ....... ............ .......................................
Must konzerválásra, sűrítésre, rövidebb idei táro lás m elleti •••••••••••••„•"■
M ust konzerválására, hosszabb idei táro lás m ellett, vagy é lesztőve l erősen

fe rtő zö tt m ustoknál .................................................................... .. . . .,
H osszabb idejű  vagy  általában  o ly  országokba szánt mustok. szállításánál, 

ahol n fogyasztásra  szánt must összes kénessav tarta lm a literen kén t 200
m gr-nnl több lobot, m int pl. S vá jc  ..................................................................

I g r  kész csepp folyós  kénessav egyen lő  2 g r  kállum -inetablsu lfIttá l.

UDVARY ANTAL s zá lló d ,  kénessavgyárak  b izom ányi rak tára  M agya rország  részére 
B U D A P E S T , V .. V isegrád i 11. 41. T á v ira tc ím : Spedudvary. T e le fo n : 90-4-19.

K ia d ja  a Budapesti Szá llodások  és Vendéglősök  Ipartestü leti-. IV l.-lős szerkesztő és kin
K iad óh iva ta l: Budapest, IX ,  L ó n ya y  uccu 22. szám. T e le fo n : tS7-(i-08.

utassy Lajos.
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Alapittntolt 1865. évben.

HENNEFELD R.T.
jégszekrénygyára

Budapsst, V l„  Ö -ucoa 6. Tel.: 11 -4-29 .
Szab. jégszekrények, sörkimérő készü
lékek. aulom. elektromos jégszekrények 

é3 hűtőkamrák,
C ím re  ü g y e ln i : csak  Ó -ucca 6.

Jághűtésű^és ön
működő elektromos 
fogy laltkészítőg epek 
és k o n ze rv ó to ro k .

Kedvező fizetési fel
tételek !

Árjegyzék ingyen cs 
bérmentve. ____

j la L E B  SAJTOK ÍZLETESEK'

ABT ANTAL
bornag ykereskedő

Budapest, VI., Teréz körút 30. sz. — Telefon : 25—1—75. 
Pincék : Budafok. Petőfi ucrn 44. sz. — Bácsalmás 
Szá llít legjobb borokat legolcsóbb napi árakon

Készpénzzel rendelkező társai, 
finanszírozol, szakember!

ajánlok kávéházaknak, éttermeknek, szállodáknak, 
pensióknak, üdülőknek.

BÉRLETEK — PÉ N ZK 0 LCS0 N 0 K

HARRACH KÖZPONTI IRODÁJA

Schneíder János a s z ta lo s m es te r
lakberendező, épület- és belső munkák, asztalosnrugyár 
Specialista szállodai és vendéglői asztalosám-munkakban 
Parketta-munkák. — Vili. Kisfaludy-u. 8. Tel.: 34-6-16. 
Műipari tervező. Antikbutor-készitő

S ör- és borkim érő berendezések, jégsz krények
K R A U S Z  R E Z S Ő
jégszek rén y  üzemében állandóan raktáron.

Budapest, csak Ó-UCCA 22.
Címre ügyelni. Elsőrendű referenciák.

D A I  | T 7 F B  irt poloskát, svábot,
* *“  * "  ™  "  ■ *  rusznil. patkányt jótállással

Takarítás t, ab lak tisztítást vá lla l.
Telefon: 89-7-94. — Petőfi Sándor u. 6.

WINTER TESTVÉREK
bornagykereskedők. Városi iroda és eladás:
V I I . ,  A k á c f a  u c c u  4 5 .  T e l e f o n  : 3 4 - 9 - 5 2 ,  
Ajánlanak kiváló minőségű uradalmi fajborokat, valamint 
CSEM EGE- ÉS VERM OUTH - B O RO KAT

I S Z K O S I I
p la fo n já t és fa lá t  néhány óra a la tt kü lön leges 

e ljárássa l ú jjá va rázso lju k ! D íjta lan  bemutatás 
Poloska- és fére g ir tá s  ga ran c iáva l. Szakszerű 
lakástakarítás! M E Z E Y  V A C U U M , lakáskar
ban tartó  és hat eng. poloska- és fé re g ír tó vá lla -  
lat. Budapest, C scu gcry u. 51. T e le fo n : 13-0-95.

ESCHKENASY GYŰ 3- A
üveg és porcellán  kávéh ázi és ven d ég lő i berende
zése. —  Ólom, k ristá lyü veg , M eissen i és Roscn- 
tlial figu rák . Budapest, V I., T cré z-k rt 38. T :  11-4-97 
K épkeretező  vá lla la t. - -  É pü let üveges.______________

Fővárosi Sörfőző R. T.

Fősör Maláta Pezsgő
és

Mátyás Király (világos)

sörkülönlegességei m i n d e n ü t t  kaphatók.

f / e i n e r  és f z i m p e r
szobafestők, mázolok, disz- és templomfestők 

f l u d a p e t f .  I I . .  tf ffö i ú t  5 T .  Telefon: 30-6-29.

ZIMMER FERENC
HALKERESKEDELMI R.-T.

*
Budapest, K özp o n ti V á s á rc s a rn o k . fel.: 854-48 
FIÓKÜZLETEK: V„ Gróf Tisza István u. 10. Tel.: 816-79.

VII.. Rákóczi út 90. Telefon : 304-84.
IRODA: Vili.. Horánszky utca 19. 1. em. Tel.: 335-39.

Budapesti Szállodások cs Vendéglősök Ipartest illet e 
.1 Magyar Szállodások és Vendéglősök Országos Szövetség' 

Szállodások. Vendéglősük. Kávésok és Alkalmazottak 
Nyugdi jegyes iilcte

Budapest, IX.. Lónyny u. 22. Telefon: 81-1-52.

Szállodások és vendéglősük szakiskolája 
Budapest, IX., Lúnyay ucca G. Telefon: 87-2-7!). 

Igazgatóval értekezhetni közpapokon d. u. 4—7-ig

Buda pesti Vendéglősök Adóközössege 

Hivatalos órák: köznapokon d. o. 9 -2 óráig.

’i'ié.-i di.j: egy évre S «P, segédeknek, szakmai tanulóknak 
évi I :i aP. Külföldre évi 15 nP.

M erkan til-nyom da (H avas  Ödön) Budapest V I I I .  H un yad i hoc*  t*t




